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Nadlezni trgovacki sud Trgovaéki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa ~ St-1598/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

dvostruko

Amir Rauf Faraj
(3to na latini¢noj transkripciji mozZe biti
pisano i kao - Amir / Ameer; Raoof/ Raof / Rauf/

Raouf; Farg / Faraj / Farag)
OIB 52744503811
Adresa / sjediste Irak, Sulymaniya, Akari, kuéa broj 33/5/148
PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv ISTO Grupa d.d.
OIB 78858201330
Adresa / sjediste Ulica Nikole Tesle 10, Zagreb (Grad Zagreb)
PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

PotraZivanje vjerovnika temelji se na ugovoru o isporuci cementa od 05.03.1983.
zakljuCenom izmedu prednika duznika, dru§tva INDUSTROGRADNJA GRUPA d.d.,
Zagreb, Kennedyev trg 2, OIB:19751350811 (tada Industrogradnja, Civil Engineering Co.,
Zagreb) i druStva Al Amana Transport Co. te ugovoru od 05.03.1984. kojim su stranke
regulirale placanje iz Ugovora o isporuci cementa od 05.03.1983. kojim je prednik duznika



priznao da je primio cement od dru§tva Al Amana Transport Co. Drustvo Al Amana
Transport Co. promijenilo je naziv u United Oriental Company.

Cesijom od 01.10.1986., odnosno cesijom od 08.02.1988. United Oriental Company je
cediralo traZzbinu po Ugovoru od 05.03.1984. vjerovniku.

Valjanost navedenih pravnih poslova potvrdilo je i Ministarstvo pravosuda Republike Irak.
Ugovorom od 21.12.1984. prednik duZnika se obvezao platiti isporueni cement vjerovniku.

Prvostupanjskom presudom Trgovatkog suda u Zagrebu posl. br. P-2118/99 od dana
20.06.2007. usvojen je tuZbeni zahtjev vjerovnika u cijelosti te priznat tro$ak postupka u
iznosu od kn 1.716.588,80 (5to preraunato u EUR uz primjenu fiksnog tetaja konverzije
kune u euro: 1 euro = 7.53450 kuna iznosi EUR 227.830,49).

Prvostupanjska odluka je ukinuta odlukom suda drugog stupnja te je u tijeku prvostupanjski
postupak koji se vodi pred Trgovatkim sudom u Zagrebu pod posl. br. P-1218/2021 (ranije i
posl. br. P-2423/2018, kao i P-328/09).

Predmetno potraZivanje predmet je cit. postupka koji se vodi pred Trgovatkim sudom u
Zagrebu pod posl. br. P-1218/2021 u kojem je vjerovnik predstedajnog duznika, ISTO Grupa
d.d., naznaCio kao jednog od tuZenika, kao univerzalnog pravnog sljednika drustva
INDUSTROGRADNIJA GRUPA d.d., Zagreb, OIB:19751350811.

Temeljem Ugovora o pripajanju od 21.12.2016., Odluke skupstine drustva ISTO d.d.,
VaraZdin, Augusta Senoe 4-6, OIB: 88502209643 od 30.12.2016. te Odluke skupstine
INDUSTROGRADNIJA GRUPE d.d., Zagreb, Kennedyev trg 2, OIB: 19751350811 od
30.12.2016. INDUSTROGRADNJA GRUPA d.d. je pripojeno drustvu ISTO d.d.

. ISTO d.d. kao drustvo preuzimatelj sveopéi je pravni sljednik te je stupilo u sve pravne
odnose INDUSTROGRADNJA GRUPE d.d. Na temelju plana podjele drustva ISTO d.d.,
Varazdin, Augusta Senoe 4-6, OIB:88502209643 donesenog od strane uprave ISTO d.d.
10.04.2017. izvrSena je podjela drustva ISTO d.d. prijenosom dijela imovine drustva ISTO
d.d., kao drustva koje se dijeli i ne prestaje, na nova drustva koja se osnivaju radi provodenja
podjele s osnivanjem drustava Industrogradnja d.d. i ISTO Grupa d.d.

Dokaz: ispis e - povijesnog izvatka iz sudskog registra za drustvo ISTO d.d.
ispis e - povijesnog izvatka iz sudskog registra za dru$tvo ISTO Grupa d.d.

Sukladno odredbi €l. 550.a st. 6. Zakona o trgovackim dru$tvima, nova drudtva sveopéi su
pravni sljednici drustva koje se dijeli te sukladno odredbama Zakona o trgovagkim drustvima
odgovaraju za obveze drustva koje se dijeli.

Sukladno odredbama ¢&l. 550.0 Zakona o trgovatkim drutvima za sve obveze drustva koje se
dijeli, a koje su nastale do upisa podjele u sudski registar odgovaraju, zajedno s onim
drustvom na koje je ta obveza presla suglasno planu podjele, sva ostala drustva koja su
sudjelovala u podjeli, i to kao solidarni duZnici.

Iznos dospjele trazbine 30.781.295,27 (EUR)

Glavnica 555.098,09 (EUR) (iznos od USD 645.135,00 preraunat po
srednjem tedaju HNB-a na dan otvaranja
predsteajnog postupka, 1 EUR = USD
1,1622)

Kamate na glavnicu 29.998.366,69 (EUR)



Tro3ak parni¢nog postupka 227.830,49 (EUR) (iznos od kn 1.716.588,80 preracunat u EUR
uz primjenu fiksnog te¢aja konverzije kune u euro: 1 euro =
7.53450 kuna)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka
(EUR)

Dokaz o postojanju traZzbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- ugovor o isporuci cementa od 05.03.1983.

- ugovor od 05.03.1984.

- potvrda o promjeni naziva dru$tva Al Amana Transport Co. u UNITED

ORIENTAL COMPANY

- ugovor o cesiji od 01.10.1986.

- ugovor o cesiji od 08.02.1988.

- mi§ljenje Ministarstva pravosuda Republike Irak od dana 26.04.2007.

' - misljenje Ministarstva pravosuda Republike Irak od dana 05.07.2010.

- ugovor od 21.12.1984.

- presuda Trgovackog suda u Zagrebu posl. br. P-2118/99 od dana 20.06.2007.

- ispis e - povijesnog izvatka iz sudskog registra za dru§tvo ISTO d.d.

- ispis e - povijesnog izvatka iz sudskog registra za drustvo ISTO Grupa d.d.

- ispis e - povijesnog izvatka iz sudskog registra za INDUSTROGRADNJA GRUPA d.d., str.
1

- stru¢no misljenje o transkripciji imena vjerovnika stalnog sudskog tumaga Branke Sturice,
prof. od 08.05.2007.

- obradun zakonskih zateznih kamata na glavni¢ne iznose

- teajna lista HNB-a na dan 12.08.2025.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA @za iznos (EUR)
Naziv ovr$ne isprave .

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava /
Dio imovine na koji se odnosi razluémpn/

Iznos traZzbine (EUR)

Razluéni vjerovnik odr prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni ik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava /
Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no A

———

/




i

1zluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji ji-se-odrosi jegovo izluéno pravo radi
provedb iranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 9. rujna 2025. Amir Rauf Faraj,
zastupan po

LDVITTIIERO DRUSTVO

. . (o) TNIK
HANZEKOVIC & PARTNERI d.o.O; DOMA! TRUHAR
ZAGREB, Radnitka cesta 22 ZAGREB, s costa 22
Prilozi:
1. punomoé

2. obradun zakonskih zateznih kamata na glavni¢ne iznose

3. tetajna lista HNB-a na dan 12.08.2025.

4. Ugovor o isporuci cementa od 05.03.1983.

5. Ugovor od 05.03.1984,

6. potvrda o promjeni naziva druftva Al Amana Transport Co. u United Oriental Company
7. Ugovor o cesiji od 01.10.1986.

8. Ugovor o cesiji od 08.02.1988.

9. misljenje Ministarstva pravosuda Republike Irak od dana 26.04.2007.

10. miSljenje Ministarstva pravosuda Republike Irak od dana 05.07.2010.

11. Ugovor od 21.12.1984.

12. presuda Trgovatkog suda u Zagrebu, posl. br. P-2118/99, od 20.06.2007.

13. ispis e - povijesnog izvatka iz sudskog registra za ISTO d.d.

14. ispis e - povijesnog izvatka iz sudskog registra za ISTO Grupa d.d.

15. ispis e - povijesnog izvatka iz sudskog registra za INDUSTROGRADNJA GRUPA d.d,, str. 1

16. stru¢no misljenje o transkripciji imena vjerovnika stalnog sudskog tumaga Branke Sturice, prof. od
08.05.2007.



PUNOMOC T

mr. se. ANDREA DOMAC RICKOVIE

ODVIETNICI
TVA MARKOTIC BAGARIKC

Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) mohnd

ODVJETNICKO DRUSTVO TANIA
HANZEKOVIC & PARTNER! doo. u:mla:'agowc

Radnitka cesta 22, P.P. 300, 10002 Zagreb, Hrvatska; Tel: +385 01/ 61 84 611; Fax: 61 84 816 nlm: N Ehvxovie
' EABA YORADDY
TAMARA LACROWSX)
MARM KARUZA
ANA BAGO MART

u pra;/,pfega /norVL postupku koji se vodi

pred —m@ou,chm Fubott U 2AGREBUA

pod poslovnim brojem St - ,[ 59(? /ZD 24

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) AR E}}(AF F/?RA/ //244}K JSULY H1y YA, A‘éfb@/

):uca Zr, ’53/5///140" 0)8; 5294%03&44

protv ) nry @auM 0,0, ggg/ggg ULicA NMikolLE 7este 40

O1B) 5872 04330 7

radi

fg]dﬂe hagbine [ 2&0/3?6?3/1@

OvlaS¢ujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (na3im) pravnim poslovima u sudu i izvan
suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (na8ih) prava i na zakonu
osnovanih Interesa poduzima sve pravne radnje | upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da
podnosi tuZbe, prijedloge i ostale podneske, te dade u moje (nase) ime nasljednu izjavu, te da za mene
(nas) prima novac i nov&ane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga za slu&aj sprijeenosti zamijenil:

Za slutaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u

u DUBA dne /12 05,2019,
AMIR RAUF HH@

...-3,




o
Obraun kamata bro] 12082025
Razdobhe obraduna
Datum Datum -
Broj ratuna ratuna dospjeta od do dana| Kamatna stopa | _Koeficijent ‘1znos duga Iznos kamata
140.941,00 | 31.07.1983. | 03.01.2013 | 31.07.1983 31.12.1983 154 10.00%] 0.042191781 140.941.00 5.046.55
UsD 01.01.1984] 31.12.1984 366 10.00% 0,100273973 146.887 .55 14.729 00
01.01.1985] 31.12.1985 365 10.00% 0,10000000 161.616.55 16.161.66
01.01.1986] 31.12.1986 385 10.00% 0, 10000000 177.778.21 17.777.82
01.01 1987] 31 12.1987 385 10.00% 0, 10000000 195.8568.03 19.555.80
01.01.1988] 31.12.1588 366 10.00% 010027397 21511163 21.570.10
01.01.1989} 31.12.1989 365 10,00% 0.10000000 236.681.73 23.668.17
01.01 1990} 31.12.1930 365 10.00% 0.10000000 260.349.90 26.034 99
01.01.1991]31.12 1991 365 10.00% 0.10000000 286.384.89 28.63849
01.01 1992} 31.12.1992 356 10,00% 0,10027397 315.023.38 31.588.65
01.01.1993}131.12.1993 365 10.00% 0.10000000 346.612.03 34.661.20
0101 1994) 31.12. 1994 385 10.00% 0, 10000000 381.273.23 38.127.32
01.01 1995131.12.1995 365 10.00% 0.10000000 419.400.55 41.940.06
01.01.1996]31.12.1996 368 10.00% 0,10027397 461.340.61 46.260.48
01.01.1997[31.12.1997 365 10.00% 0.10000000 $07.601.07 50.760.11
01.01.1998} 31.12.1998 68 10.00% 0.10000000 558.361,18 55.838.12
01.01.1989/1 31.12 1999 365 10.00% 0.10000000 814.197 .30 £1.419.73
01.01 2000} 31.12.2000 366 10.00% 0.10027397 675.617.03 §7.746.80
01.01.2001] 31.12.2001 385 10,00% 0.10000000 743.363.83 74.336.38
01.01.2002] 31.42.2002 365 10.00% 0,10000000 817.700.21 81.770.02
01.01.2003] 31.12.2003 368 10.00% 0,10000000 869.470,23 89.947.02
01.01.2004] 31.12.2004 366 10.00% 0,10027397 989.417.25 99.212 80|
01.01.2005] 31.12.2005 365 10.00% 0,10000000| 1.088.630,05 108.883.01
01.01.2006] 31.12.2008 385 10.00% 0.10000000] 1.197.493.08 119.749.31
01.01.20074 31.12.2007 365 10.00% 0.10000000] 1.317.242,37 131.724 .24
01.01.2008] 31.12.2008 366 10.00% 0,100273573]| 1.448 968681 145.293 64
01.01.2009] 31.12.2009 365 10,00% 0.10000000] 1.594.260.25 159.428.03
01.01.2010§ 31.12.2010 365 10.00% 0.10000000{ 1.753.688.28 175.368.83
01 012011]31.12.2011 365 10,00% 0.10000000] 1929 054 91 192.905.48
01.01.2012] 31.12.2012 368 10.00% 0.100273973] 2.121.960.40 212.777.40
01.01.2013}03.01.2013 3 10.00% 0.000821918| 2.334.737.,80 1.918.96
04.01.2013 {21.12.2017 | 04.01.2013} 31.12.2013 362 10,00%] 0.099178082} 2.338.658.78 231.745 14
01.01.2014] 31.12.2014 365 10.00%|  0,100000000] 2.568.401.90 258.840,19
01.01.2015] 31.12.2015 368 10.00% 0.100000000} 2.825242.09 282 524 21
01 01.2016131.12.2018 366 10,00% 0.100273973] 3.107.768,30 311.628.07
01.01.201721.12.2017 385 10,00% 0.097260274| 341933437 332.571.23
2212.2017}31.12.2017 10 10.00% 0.0027397206] 3.751.985.60 10.279.38
01.01.2018} 14.06.2018 185 10.00% 0,045205479] 3.762.244 96 170.074 09
15.08.2018/05.11.2018 144 10.00% 0.039452055] 3932.319.05 155.138 07
06.11.2018 | 07.06.2021 | 06.11.2018 31.12.2018 56 10.00% 0.015342456] 4.087.457.12 62.711.67
01.01.2019{ 31.12.2018 385 10.00% 0,100000000] 4.130.168.79 415 018.88,
01.01.2020] 31.12.2020 388 10,00% 0.100273973] 4.585.18587 457.789.30
01.01.2021] 07.08.2021 158 10.00% 0,043287671] 502295497 217.432,02
08.08.2021 [22.07.2022]08.00 2021] 31.12. 2021 207 10.00% 0,050712320| 5.240.390.98 297.194.55
01.01.2022| 22.07.2022 203 10,00% 0.055616438] §537.581.54 307.960.58!
23.07.2922 | 12.08.2025 | 23.07.2022] 31.12.2022 162 10,00%| _0.044383562] 5 8435 562,10 259.446 87
01.01.2023] 31.12.2023 365 10.00%§  ©0,100000000] 6.105.008.97 610.500,80
01.01.2024| 31.12.2024 366 10,00%{ 0.100273973| 6.715.500.87 £73.390,85
01.01.2025| 12.08.2025 224 10.00% 0.061369663) 7.388.900.72 453.455 83
7.701.416,88
182.827,50 | 08.09.1983 §03.01.2013 ] 08.09.1983 31.12.1983 115 10.00%}  0,031506849 182.827.50 5.760.32
UsD 01 01.1984] 31.12. 1884 368 10.00% 0.100273973 188.587.82 18.910.45
01.01.1985] 31.12.1985 365 10.00% 0.10000000 207 498,27 20.749.83
01.01.1986] 31.12.1968 365 10,00% 010000000 228.248.10 22.824 81
01 01.1987) 31.12.1887 388 10.00% 0.10000000 251.072.91 25.107,29;
01.01.1988] 31.12.1988 366 10.00% 0.100273973 276.180.20 27.693.69
01.01.1989| 31.12.1889 385 10.00% ©0.10000000 303.873.89 30.387,39]
01.01.1990]31.12.1990 365 10.00% 0.10000000 33426128 33.426.13
01.01.1991] 31.12.1991 365 10.00% 0.10000000 367.687 41 38.768.74
01.01.1892| 31.12.1992 386 10,00% 0.100273973 404 45615 40.556 42
01.01.1993] 31.12.1993 365 10.00% 0.10000000 445012 57 44.501.28
01.01.1964 31.12.1994 365 10.00% 0.10000000 489.513.83 48.951,38
01.01.1995] 31.12.1985 385 10.00% 0.10000000 538.465 .21 53.846 52
01.01.1996} 31.12.1996 366 10.00% 0.100273673 5$82.311.73 59.393‘4_5‘
01.01.1997]} 31.12.1997 365 10.00% 0. 10000000 651.705.18 £5.170,52
01.01.1998| 31.12.1998 385 10.00% 0.10000000 716.875.70 71.687,57
01.01.1999/31.12.1998 385 10.00% 0,10000000 788 563.27 78.856,33]
01.01.2000] 31.12.2000 368 10,00% 0,100273973 867.419.60 86.979 61
01.01.2001 31.12.2001 365 10.00% 0,10000000 954.399.21 95.439.92
01.01.2002{ 31.12.2002 365 10.00% 0.10000000{ 1.049.839.13 104.983.91
01.01.2003] 31.12.2003 365 10.00% 0,10000000] 1.154.823.04 115.482.30)
01.01.2004] 31.12 2004 368 10.00% 0,100273973} 1.270.305.34 127.378,56
01.01.2005] 31.12.2005 365 10.00% 0.10000000] 1.397.683.90 139.768.39
01.01.2006] 31.12.2006 365 10,00% 0,10000000) 1.537.452.29 153.745.23
01.01.2007] 31.12.2007 385 10,00% 0.10000000) 1.8691.197 52 169.119.75




01.01.2008] 31.12.2008 366 10.00%] 0.100272973] 1860 317.27 186 541 40

01.01.2009] 31.12.2009 365 10.00%|  0.10000000| 2046 85867 204 68587

01.01.2010] 31.12.2010 365 10.00%] __0.10000000] 2.251 544.54 225154 45

01,01.2011}31.12.2011 365 10.00%! _ 0.10000000] 2 476 698 99 247.669.90

01.012012{31.12.2012 366 10.00%| 0,100273673] 272436889 27318329

01.01.2013]03.01.2013 3 10.00% ! 0.000821918| 2967 552.18 246374

04.01.2013 | 21.12.2017 | 4 01 2013} 31 12 2013 362 10.00%] _ 0.099178082| 3000.01592 297 535 83
01.01.2014} 31.12.2014 365 10.00%] _ 0.100000000] 3297.551.75 32975518

01.01.2015] 31 12.2015 365 10.00%| _ 0.100000000| 3.627.306.93 362 730.69

0101.2016{31.12.2016 366 10.00%] 0100273973 3990.037 62 400.096 92

01.012017|21.12.2017 355 10.00%] _ 0.097250274] 4.350.134.54 426.985.69

2212 2017|3112.2017 10 10.00%]| _ 0.002736726| 4817.12023 13197.59

01.01.2018] 14 06 2018 165 10.00°%] 0.045205479] 483031762 218 356,83

15.06 2018 05.11.2018 144 10.00%|__0.039452085| 5048.67465 199 180,69

06.11.2018 | 07.06.2021 ] 05 11.2018] 31.12.2018 56 10.00%| _0.015342466| 5.247.855 24 80.515.04
01.01.2019}31.12.2019 365 10.00% | 0.100000000] 532837028 532 837,03

01.01.2020} 31.12 2020 366 10.00%) _ 0.100273973| 5861207.31 587.726.54

01 01.2021] 07 06 2021 158 10.00%] 0043267671} 6448 93385 279 159.33

08.06.2021 | 22.07.2022 | 08 06.2021] 31.12.2021 207 10.00%]  0.056712329] 6.728.093.18 381.565.83
01.01.2022] 22.07.2022 203 10,00%] 0 055616438] 7.109.659.01 395 413.91

23.07.2022 | 12.03.2025 | 23.07.2022 31.12.2022 162 10.00%| _0.044383562] 7.505.072.92 333.101.87
01012023/ 31.12.2023 365 10.00%| _0.100000000] 7838.174.79 783 817.48

01.01.2024] 31 12.2024 366 10.00%] _ 0.100273973) 862199227 864.561.42

1 01.2025| 12 68 2025 224 10.00%| 0 061369863] 9 486 55369 562 188 50

9.885.914 69

— 24.651,00 | 08.09.1983 | 63.01.2013 | 08 09 1963 31 12 1963 15 1000%] 0031506843] 24 65100 77868
uso ©01.01.1984] 31.12.1984 366 10.00%| 09100273073|  25.42768 254973
0101 1965} 31 121985 365 10.00%] __ 0.10000000|  27.977.41 2.797.74

01 01.1986! 31.12.1506 365 10.00%}  0.10000000] 3077515 307752

01011987 31 12,1587 365 10.00%]  0.10000000| 3385267 3.385.27

01.01.1988]31.12.1968 366 10.00%] _010co73973| 3723794 373400

©1.01.1989] 31.12.1969 365 10.00%] _ 0.100000CC| 4097194 4.097.19

01.01 1990{31.12.1990 365 10.00%]  0.10000000|  45.069.13 4.506 91

0101 1991]31.12.1991 365 1000%|  0.10000000] 4957604 4.957.60

01.01 1992| 31.12.1902 366 10.00%] _0.100273973| __54.53364 548330

01,01 1993 31:42.1993 365 10.00%] _ 0.100000c0} _60.00194 6.000.19

01.01 199431 12.1994 365 10.00%] _ 0.100000CC|  66.002.13 6 600.21

61.01 1995] 31121335 365 10.00%] __ 0.100000C0] 7260234 7.260.23

01.01 1996 31.12.1396 366 10.00%| ©0100273573] 719.862.57 8.008 14

0101 1997]31.12.1997 365 10.00%] _ 0.100000CC) _ 87.872.71 878707

01.01.1998 31.12.1988 365 10.0c%|  0.100000c0]  96.657.78 .665.78

01.01 1999} 31 12.1%9 365 10.00%} __ 0.10000000]  106.323.56 10.632.38

01.01.2000} 31.12.2000 368 10,00%]|  0.100273973| 11685582 11.727.63

01.01.2001] 31.12 2001 365 10.0C% | 0.10000000]  128.683 55 12.868.36

©1.01 2002] 31.12.2002 365 10.00%] _ 0.10000000]  141.551.91 1415 19|

©1.01.2003] 31.12.2003 265 1000%]  0.10000000]  155.707.10 15.570.71

©101 200431 12.2004 366 10.00%| 010c273g73]  171277.8¢ 177411

©1.01 2005{ 31 12.2005 365 10.00%| _ 0.10000000| 188.45252 18.845 25

©01.01 2006 31.12.2006 365 10.00%! __0,10000000]  207297.77 20.729.78)]

01.01.2007| 31.12.2007 365 10.00%} _ 0.10000000| 22802755 22802.75

01.01.2008} 31.12.2008 366 10,00%] ©0100273673| 25083031 2515175

0101 L0091 31 12 20080 IO 10 0% O 10000000 215 s OO 1t S«

01.01.2010] 31.122010 365 10.00%) _ 0,10000000 _ 30358027 3035803

01.01.2011}31.122011 365 10.00%] _ 0.10000c00[ 33393830 33.393.83

01.01.2012{31.122012 368 10.00%| _0.100273973| 367.33213 36833 85

01.01.2013] 03012013 3 10.00%| _ 0.00c821918] _ 404.16598 332,19

04.01.2013 | 21.12.2017 | 04 01.2013] 31.12.2013 362 10.00%] _0.099178082] _ 404.498.17 4011735
01.01.2014| 31.12.2014 365 10.00%| 0.1C0000000| 444 61552 44.461.55

01.01.2018]31.12.2015 365 10.00%] 0100000000 _ 489.077.07 48 907.71

01.01.2016] 31.12.2016 368 1000%] 0,100273973| _ $37.984.78 53.545.87

01.01.2017} 21.12.2017 355 10.00%| 0.097260274]  591.930.85 57.571.34

22122017} 31.12.2017 10 10.00%|__0,002739726|  649.501.99 1.779.48

01.01.2018] 14.06.2018 165 1000%| 0045205479] 65128145 29.441.49

15.06.2018{05.11.2018 144 10 00%| ©0.039452055] 680.722.94 26.85592

06.11.2018 | 07.06.2021] 06.11.2018{ 31.12.2018 56 1000%] 0015342486] 707.578.86 10.856.00]
01.01.2019]31.12.2019 365 1000%|  0.100000000] 718.434.86 71.843.49

01.01.2020 31.12.2020 388 10.00%| _0.100273973] 790.278.35 7924435

01.01.2021 07.06 2021 158 1000%] _ 0.043287671] _ 869.622.70 37.630.61

©8.06.2021 | 22.07.2022 | 08.06.2021} 31.12.2021 207 10.00%| _ 0.056712329| _907.162.31 51.447.29
01.01.2022} 22 07 2022 203 10.00%| 0055616438| _ 958.609.60 5331445

23.07.2022 | 12.08.2025 | 23 07.2022] 31 12.2022 162 10.00%]  0.044383562] 1011.624.05 4491279
01.01.20231 31 12.2023 365 10.00%] _ 0.100000000| 1 056.836.84 105 68368

01.01.2024] 31.12.2024 366 10.00%| 0100273973 116252052 116.570.55

01.01.2025] 12.08.2025 224 10,00%] 0061369883| 1279 091,07 78.497.64

1.332.837,71
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01.01.2016§ 31.12.2018 365] 10 00%. 0 100273373 808.720.11 81.093.58
01.01.2017§21.12.2017 355 10 00% 0.097250274 889.813.62 85 543.52
22.12 20174 31.12.2017 10 10,00% 0.002738726 976 357.21 2.674.95
01.01.2018| 14.06 2018 185 10.00% 0045205479 979.032.16 44.257,6_2I
15.06.2018] 05.11.2018 144 10.00% 0039452055| 1.023.280.78 40.370.88
08.11.2018 |07.08.2021 | 08.11 2018} 31 12.2018 58 10.00% 0.015342486] 1063 860.68 16 31918
01.01.2015] 31.12.2019 365 10.00% 0 100000000} 1.079.979.84 107.997.98
01.01.2020] 31.12.2020 368 10.00% 0.100273973} 1.187.977.82 118.123.26
01.01.2021} 07.06.2021 158 10.00% 0.043287671] 1.307.101.08 56.581.36
08.06.2021 |22.07.2022 ] 08.06.2021] 31.12.2021 207 10.00% 0.056712329] 1.363.682.44 77.337,61
01.01202 22.07.2022 203 10.00% 0055616438{ 144102005 80.144.40
23.07.2022 | 12.08.2028 ] 23.07.2022] 31.12.2022 162 10.00% 00443835621 1.521.164.45 67.514.70
01.01.2023[ 31.12.2023 365 10.00% 0.100000000| 1.588679.15 158.867 92
01.01.2024| 31.12.2024 368 10.00% 0.100273973] 1.747.547.07 175.233 49
01 01.2025] 12.08.2025 224 10.00% 00613596631 1922 780.56 118.000.78
2.006.032,34.
145.107,50 | 30.10.1933 |03.01.2013 | 30.10.1983] 31.12.1983 63 10.00% 0017260274 145.107.5C 2.5C4 .60
USD 01.01.1984} 31.12.1984 365 10.00% 0.100273973 147.612 10 14 801.65
01.01.1985 31.12.1985 365 10.00% 0. 10000000 162.413.75 15.241,38
01.01.1986} 31.12.1986 365 10.00% 0,10000000 178 655,13 17.865.51
01.01.1987} 31.12.19687 385 10,00%6 0. 10000000 196.520.64 19.652.06
01 01,1988} 31.12.1968 388 10.00% 0.100273973 216172.70 21.676 50
01 01.1989{ 31.12.1989 365 10.00% 0 1000000C 237 849.20 23.784.92
01.01.1990] 31.12.1990 365 10.00% 0. 10000000 2651.634.12 25.163.41
01.01 1931} 31.12.1991 365 10.00% 0. 10000000 287.797.53 28.779.75
01.01.1992 31.12.1962 386 1000%| 0100273973] 316577,28 31.744.46
01.01.1993] 31.12.1983 365 10.00% 0, 106000000 348 321,74 34 832,17
01.01.1994] 31.12.1994 365 10.00% 0. 10000000 383.153.91 38 315,39
01 01.1995] 31.12.1995 365 10.00% 0, 10000000 421.469.30 42.146.93
01.01.1996} 31.12.1996 -] 10.00% 0.100273973 48368168.23 45.488 84
01.01.1997] 31.12.1997 65 10.00% 0.10000000 5$10.104.87 51.010.491
01.01.1998] 31.12.1998 385 10.00% 0.10000000 561.115.36 56.111.54
01.01.1993| 31.12.1999 365 10.00% 0.10000000 617.226.90 61.722,69
01.01.2000] 31 12.2000 366 10.00% 0,100273973 678.949.59 88 080,97
01.01.2001] 31.12.2001 365 10.00% 0.10000000 747 030.56 74.703.06.
01.01.2002] 31.12.2002 365 10.00% 0.1000C000 821.733.52 82.173.36
01.C1.2003 31.12.2003 35 10.00% 0, 10000000 903.606.98 90.390.70
01.01.2004] 31 12.2004 366 10.00% 0.100273973 994.297.68 99.702,18
01.01 Z(IE 31.12.20058 365 10.00% 0,10000000] 1.093.998.86 109.399.99
01.01.20061 31.12.2006 365 12.00% 0.10000000] 1.203.399.85 120.339.99
01.01.2007] 31.12.2007 365 12.00% 0,10000000] 1.323.739.84 132.373,96)
01.01.20081 31.12.2008 3668 10.00% 0.100273973} 1.456.113.82 146 010,32,
01.01.2009{ 31.12.2009 365 10.00% 0,10000000] 1.602 124.14 160.212.41
01.01.2010} 31.12.2010 365 10,00% 0,10000000{ 1.762 336.55 176 233,68
01.01.2011] 31.12.2011 365 10.00% 0.10000000] _1.938.570.21 153.657.02
01 01 2012} 31.12 2012 368 10.00% 0.100273973] 2132 427.23. 213.826.95!
01.01.2013} 03.01.2013 3 1D,00% 0.000821918] 2.346.254. 18 1.928.43
04.01.2013 {21.12.2017 | 04 01.2013} 31.12 2013 382 10.00% 0.099178082] 234818261 maea}_g
01.01.2014§31.12.2014 365 10.00% 0,100000000| 2.581.070.88 258.107.09.
01.01.2015] 31.12.2018 385 10,00% 0,100000000] 2.839.177.95 283.917,80
01.01.2016} 31.12.2016 366 10.00% 0,100273973} 3.123 09575 313 '65‘.2
—_ [oro13017[ 21122017 956 T I000%]  0,007200274] 947020097 94 211,60
22.12.2017] 31.12.2017 10 10,00% 0.002739726]| 1.770.47285 10.330.08
01.01.2018] 14.08.2018 165 10.00% 0.045205479] 3.780.802.71 170.913.00
15.06.2018] 05.11.2018 144 10.00% 0.039452055] 3951.715.71 155.903.30
06.11.2018 | 07.06.2021 | 06.11.2018] 31.12.2018 56 10.00% 0.015342466| 4.107.619.01 63.021,00
01.01.2019] 31.12.2019 B5 10.00% 0.100000000] 4.170.640.01 417.064.00
01.01.20204 31.12.2020 366 10.00% 0.100273973] 4.587.704.01 460.027 .31
01.01.2021] 07.06.2021 1& 10.00% 0.043287871] 5.047.731.32 218.504,53]
08.08.2021 | 22.07.2022 | 08.06.2021] 31.12 2021 207 10,00% 0.058712329] 5 26623585 298.660.50/
01.01.2022] 22.07 2022 203 10,00% 0.055616438| 5 584 896.35 309.499.71
23.07.2022 | 12.08.2025 | 23 07.2022] 31.12.2022 152 10,00%|  0.044383562| 5.874.396.06 260.726.62
©01.01.2023] 31.12.2023 365 10.00% 0,100000000¢ 6.135.122 68 813 512.27
01012024} 31.12.2024 366 10.00% 0.100273973! 6748 634 95 678.712 44
01 01.2025] 12.08.2025 24 10.00% 0.061369863| 7.425.347 39 455.692.55
7883244
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T7.704,00 | 27.09.1983 |03.01.2013 | 27.00.1883] 31.12.1983 96 10.00% 0,02630137 77.704.00 2.043.72
UsoD 01.01.1984} 31 12 1884 368 10.0C% 0.100273973 79.747.72 7 996 62
0101 1985{31.12.1985 365 10,00% 0.10000000 8774434 B8.774.43

01.01.1986] 31.12 1886 365 10,00% 0,10000000 9651877 9.651 88

01 01.1987] 31.12.1967 365 10.00% 0.10000000 106.17065 10.617.07

©1.01.1988} 31 12 1988 365 10.00% 0100273973 115.787,72 11.710,77

01.01 1989 31.12.1989 365 10,00% 0.10000000 128 498.49 12.849.85

01.01.1990f 31.12.189C 365 10.00% 0.10000000 141.348.34 14.134.83

01.01.1991] 31.12.1991 365 10.00% 0. 10000000 155 483 .17 15.548.32

01.01.1992( 31.12.1992 366 10.00% 0.100273973 171.031,49 17.150.01

01.01.1993/ 31 12.1993 365 10.00% 0 10000000 188.181.50 18.818,15

01.01.1994] 31.12.1994 365 10.00% 0. 10000000 206.999.65 20.699.97

01.01.1995] 31 12.1995 365 10.00% 0 10000000 22769962 22.769.98

01.01.1996( 31.12.1896 368 10.00% 0.100273973 250.469.58 25.115.58

01.01.1997 31.12 1997 365 10.00% 0.10000000 275.585.16 27.558.52

01.01.1998(31 12,1?_9_8 365 10.00% 0.10000000 303.143.68 30.314 37

01.01.1999! 31.12 1999 385 10.00% 0.10000000 333 458.05 33.345.81

01.01 2000 31 12.2000 366 10.00% 0.100273973 366.803.86 36.780.88

01.01.2001§ 31.12.2001 355 10 00% 0. 10000000 403.584.74 40.358 .47

01.01.2002} 31 12 2002 365 10.00% 0 12000000 443.943.21 44.394.32

01.01.2003} 31.12.2003 365 10 00% 0, 10000000 488 337.53 48833.75

01.01 2004| 31 12.2004 388 10.00% 0.100273973 537.171.28 53.864.30

01.01.2005] 31.12.2005 365 10.00% 0. 10000000 591 035,58 58.103.56

01 01.20061 31.12.2006 385 10 00% 0.10000000 650.139.14 65.013.91

01.01.2007 31.12.2007 365 10 00% {.10000000 715.153.05 71.515.31

01.01.2008] 31.12.2008 388 10 00% 0.100273973 785.668.36 78.882.36

01.01.20091 31.12 2009 365 10 00% 0. 10000000 865.550.72 86.555.07

01.01.20101 31.12.2010 365 10 OU*S 0. 10000000 G52.105 79 o5 210,58

01 01.2011{ 31.12.2011 385 10 00% 0.10000000] 1047.316.37 104.731.64

01.01.2012} 31.12.2012 368 10.00% 0.100273973| 1.152.048.01 115.520.43!

01.01.2013{ 03 01.2013 3 10.00% 0.000821918] 126756844 104184

04.01.2013 {21.12.2017 } 04 01.2013] 31.12.2013 362 10.00% 0.099178082} 1268.610.28 125.818.33
01.01.2014}31.12.20%4 385 10.00% 0,.100000000] 1.394 428.61 139.442 56

01.01.2015]31.12.2015 355 10.00%6 0,100000000] 1.533.871.47 153.387,15

01.01.2016[31.12.2016 366 10.00% D.100273973} 1687 256,9_2 169.188,12

01.01.2017]21.12.2017 355 10,00% 0, 09726_1274 185644674 180.558 52,

22.12.2017§31.12.2017 10 10.00% 0,002739726] 2037 005.28 5. 5&04;‘

01.07.2018§ 14.06 2018 165 10.00% 0.045205479] 2042.588.10 92.336.08

15 06.2018105.11.2018 144 10.00% 0.039452055] 2.134.922.18 84 227.07

06.11.2018 | 07.06.2021 | 06.11.2018| 31.12.2018 56 10.00% 0.015342468 22131‘9.2_5 34 .047.22
01 012019| 31.12.2019 385 10,00% 0,100000000§ 2253.195.47 22531985

01.01.2020] 31.12 2020 35 10.00% 0.100273973] 2.478.516.12 248.530.86

01.01.2021]| 07.08.2021 158 10,00% 0.043287671| 2.727.048.78 118.047.50)

08.08.2021 | 22.07.2022 | 08.08.2021] 31.12.2021 207 10.00% 0,056712329] 2.845.004.28 161.351,92
01.01.2022 22.07.2022 203 10,00% 0,055616438{ 3.006.448 .20 167 207.83

23.07.2022 | 12.08.2025 } 23.07.2022| 31.12.2022 162 10.00% 0.044383562] 3.173.654.03 140.858.07
01.01.2023]31.12.2023 365 19.00% 0.100000000] 3.314.512.10 331.451.21

01.01.2024]31.12.2024 66 10.00% 0.100273973] 3.645 963 31 365 59523

01.01 2025] 12.08.2025 224 10.00% 0.061369863] 401155854 245.188.80

1004334

34.749,00 27.09.1983 {03.01.2013 {01 .01.1983] 31.12.1883 385 10.00% 0, 10000000 34.749.00 3.474 90!
S0 0101 1904[ 31 127904 200 Qon| IRl wme URN
01.01.1985] 31.12.1985 385 10,00% 0.10000000 42.056.76 4.205.68,

01.01.1985] 31.12.1988 388 10.00% 0, 10000000 45 262 44 482824

01.01.1987]31.12.1987 5 10.00% 0, 10000000 50.888.68 5.%

01 01.1988] 31.12 1988 366 10.00% 0.100273973 55 977.55 5.613,08

01 01.19688] 31.12.1989 368 10.00% 0, 10000000 81 590.64 5.159.08

01.01.1990] 31.12.1990 65 10.00% 0.10000000 67.749.70 8.774.97

01.01.1991} 31.12.1991 365 10.00% 0. 10000000 74.5_24 87 7 452 47

01.01.1992}31.12.1992 366 10,00% 0,100273973 81.977,14 822017

01 01.1993] 31.12.1993 68 10.00% 0, 10000000 90.197 31 9.019.73

01.01.1994|31.12.1994 388 10.00% 0.10000000 9921704 9.921.70

01.01.1995]{ 31.12.1995 %S 10.00% 0, 10000000 109.138.74 10.913.87

01.01.1996] 31.12. 1996 iﬂ 10,00% 0,100273973 120.052.81 12 038,15

01011997 31.12.1997 365 10,00% 0, 10000000 132.090.76 13.209.08

01.01.1998] 31.12.1998 385 10,00% 0,10000000 145.299.84 14.529 98

01.01.1999] 31.12.1999 365 10,00% 0. 10000000 150.829.82 15 982 98

01.01.2000] 31.12.2000 386 10.00% 0.100273973 175812 80 17.629.45

01 .01.2001] 31.12.2001 385 10.00% 0, 10000000 193.442.25 19.344 23

01.01.2002]31.12.2002 365 10.00% 0.10000000 212.786 48 21.278.85

01.01.2003] 31.12.2003 385 10,00% 0, 10000000 234.065.13 23.408 51

01.09.2004] 31.12 2004 366 10.00% 0,100273873 257.471.64 25 817.70

01.01.2005} 31.12. 2005 365 10.00% 0.10000000 283.280.34 28.328.93

01.01.2006] 31.12.2006 365 10.00% 0,10000000 311.618.27 31.161.83

01.01.2007] 31.12.2007 365 10.00% 0,10000000 342.780.10 34.278.01

01 01.2008] 31.12.2008 368 10.00% 0.100273973 377.058 11 37.809 11

01 01.2002] 31.12.2009 365 10,00% 0,10000000 414 887,22 41.486.72

01.01.2010] 31.12 2010 365 10,00% 0,10000000 456.353.94 45 635 39

01.01.2011{31.12.2011 365 10,00% 0,10000000 501.989.33 50.198.93

01.01.2012(31.12.2012 368 10,00% 0.100273973 £52.188.26 55.370.11

01.01.2013| 03 01 2013 3 10.00% 0.000821918 607.558.37 499.38

04.01.2013 21.12.2017 | 04.01.2013§ 31.12.2013 362 10,00%% 0.099178082 608.057,73 60.306,00
01.01.2014} 31.12.2014 365 10.00% 0.100000000 €68.363.73 $6.838.37

01.01.2015] 31.12 2015 3685 10.00% 0.100000000 735.200.10 73.520.01
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24.662,00 | 22.11.1983 [03.01.2093 | 22 111683} 31.12.1983 40 10.00% 0.01095890 24.682.00 270.27
usd 01.01.1984} 31.12.1984 386 10.00% 0.100273973 24 93227 2.500 06
01 01.1985§31.12.1385 365 10.00% 0.10000000 2743233 2.743.23

01.01.1986] 31.12.1986 365 10.00% 0. 10000000 30.175.58 3017.56

01 01.1687| 31.12.1987 365 10.00% 0, 10000000 33.193 12 3.319,31

01.01.1988] 31.12.1988 366 10.00% 0.100273873 3651243 3.66125

01.01.19689]31.12 1889 385 10.00% 0. 12000000 40.173 63 4.017 37

01.01.1990} 31.12.1890 3€E5 10.00% 0, 12000000 44 13105 441911

01 01.1991} 31 12 1991 365 10.00% 0. 10000000 48.810.16 4.861.02

01.01.1592| 31.12.1992 366 10.00% 0.100273973 5347118 538177

01.01 1993} 31.12.1993 365 10.00% 0.10000000 58 83295 5.883 30

01.011694)31.12.1994 365 10.00% 0. 10000000 6471625 6.47163

01.01 1995] 31 12 1995 365 10.00% 0.1200000C 71.987 88 7.118.79

01 01 16951 31.12.1998 356 10.00% 0.100273973 78.30687 7.852.12

01011997} 31.12.1997 365 10.00% 0,1000000C 86.158.79 8.615.88

01 01.1998)31.12.1998 365 10.00% 0.10000000 94,774 67 0.477.47

01011999} 31.12.19%9 365 10.00% 0.1000000C 104 252.14 10 425,21

01.01 20001 31 12.2000. 366 10.00% 0.100273373 11467735 11.499.15

01.01.2001131.12 2001 65 10.0C%% 0. 12000C00 125.178.50 12.617.85

010120021 31.12.2202 355 10.00% 0, 10000000 138794 15 13.873 42

01.01 20031 31.12.2003 365 10 00% 0,10000000 152.673.57 15 267.38

01 01 2004 ] 31.12.2004 366 10.00% 0,100272973 187.940.93 16.840.10

01.01 2005] 31.12.2005 365! 10.00% 0, 10000000 184.781.03 18 478 10

01.01.2006§31.12.2006 355 10.00% ©0,10000000 203 25913 20.32591]

01.01.2007§31.12.2007 365 10.00% 0. 10000000 223.585.04 22.358 50

01.01.2008§31.12.2008 388 10.00% 0.100273973 245 943 54 24.681.74

01.01.2009] 31.12 2009 365 10.00% 0. 10000000 27053528 27.060.53

01.01.2010131.12.2010 05! 10,006 U, 10000000 20766561 29 166,98

01.01.2011] 31.12.201% 365 10.00% 0.10000000 327.432.39 32.743 24

01.01.2012§ 31.12.2012 366 10.00% 0100273873 350.17563 36.116.24

01012013} 03.01 2013 3 10.00% 0.000821318 306.291.87 32572

04.01.2013 | 21.12.2017 { 04.01.2013} 31.12. 2013 382 10.00% 0.099178C82 396.617.59 39.335.77
01 012014 31.12 2014 365 10.00% 0,10000C0CO 435.953.38 43.595.34

01.01.2015) 31.12 2015 365 10.00°% 0. 10000CC00 479.548.70 47.954 87

01.01 2018} 3t1.12.2015 3668 10.00% 0,100273873 527 503.57 52.894 88

01.01.2017]21.12.2017 355 10.00% 0,097260274 580.398 45 56.449.71

22 .12 2017]31.12.2017 10 10.00% 0002739726 636.848.18 1.744.79

01 012018} 14.06.2018 185 10.00% 0.045205479 638 592 93 28 667 90

15 06 2018} 05.11.2018 144 10.00%% 0.033452C55 667 .450.85 26.332,70

08.11.2018 |07.08.2021 | 06112018} 31.12.2018 S6 10,00% 0.0153424668 693.793.55 10.644.50
01.012019}31.12.2019 365 10.00% 0, 100000000 704 4339_5 70.443.81

01.01 2020} 31.12.2020 366 10.00% 0.100273673 774 881.86 77.700.48

01 01 2021] 07 08 2021 158 10.00% 0.043287871 852.582.34 36.908.30

08.08.2021 22.07% 08.08 2021] 31 12.2021 207 10.00% 0.056712329 889 488.64 50.444 97
01.01.2022| 22 07.2022 203 10.00% 0.055616438 939.533.61 52.275.16

23.07.2022 12.08.202_5 23.07.2022| 31.12.2022 1§_2 10.00% 0.044383562 992 209.37 44.037.79
01.01.2023] 31.12.2023 365 10.00% 0.10C0C0000| 103624718 103.824.72

01.01.2024]31.12.2024 6 10.0C% 0,100273973] 113987188 114.299.48

01 01.2025] 12 08.202S 24 10.00% 00651369663 1254.171.36 76.968.32

1.308.477.88

10.654,00 | 25.10.1984 | 03.01.2013 | 25 10.1984 31.12.1984 68 10.0C% 0.018630137 10.554.00 198.49
) qro11988[ 11 121988 203 1000%]  0.10000000] 1985249 108821
01.01.1986| 31.12.1986 385 10.00% @, 10000000 11.9372.74 1.193,77

01.01.1987| 31.12.1987 385 10.00% 0. 10000000 13.131.51 131315

01.01.1968} 39 12.19688 368 10.CO0% 0,100273973 14 444 66 1 448 42

01.01.1989{31.12.1989 365 10.00% 0.10000000 15.893.08 1.589.31

01.01.1990( 31.12.18990 3BS 10.00% 0. 10000000 17 482 39 1.748.24

01.01.1991]31.12.1591 385 10.00% 0.10000000 19.230.63 1.923.08

01.01.1992{ 31.12.1892 365 10.00% 0,100273873 21.153.89 2.121.18

01.01 1993]{31.12.1963 365 10.00% 0.10000000 2327485 2.327,49

01.01.1994] 31.12.1994 365 10.00% 0.10000000 2560234 2.560.23

01.01.1995] 31.12.1995 385 10.00% 0, 10000000 28.182.57 2.816.26

01.01.1996] 31.12.1996 368 10.00% 0100273973 30978.83 3.108.37

01.01 1997} 31.12.1957 365 10 00% 0. 10000000 34 085.20 3.408 52

01.01.1998} 31.12.1998 368 10,00% 0 10000000 37.493.72 3.748.37

01.01.1999} 31.12.1909 385 10.00% 0.10000000 4124309 4.124 3%

01.01.2000] 31.12.2000 366 10.00% 0.100273973 45.367.40 4.849.17

01.01.2001} 31.12.2001 365 10.00% 0. 10000000 499186.57 4.991.66

01.01.2002§31.12.2002 385 10.00% 0 10000000 54.908.23 5.490,8_2_

01.01.2003{31.12.2003 365 10.00% 0 10000000 60.399.05 6.039.91

01.01.2004} 31.12.2004 388 10.00% 0.100273973 86.438.96 6.662,10

01.01.2005 31.12.2005 385 10.00% 0.10000000 73.101.06 7.310.11

01.01 2006} 31.12 2006 365 10.00% 0.10000000 8041117 8.041.12

01.01.2007} 31.12.2007 365 10.00% 3. 10000000 88.452.29 8 84_5_2_§_

01.01.2008] 31.12 2008 368 10.00% 0.100273973 97.297.52 9.756.41

01.01 2009] 31.12.2008 365 10.00% 0. 10000000 107 053.93 10.705.39

01 01.2010}31.12.2010 365 10.00% 0.10000000 117.759.32 $1.775.93

01.01.2011] 31 12 2011 365 10.00% 0. 10000000 129.535.25 12 953.53

01.01.2012131.12.2012 368 10.00% 0.100273973 14248878 14.287,92

01.01 2013} 03.01.2013 3 10.00% 0.000821918 156 778.70 128.86

DATA- LINK UNLEY
Smart Aceoanting d.
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04.01.2013 | 21.12.2017{ 04.01.2013{ 31.12 2013 362 10.00% 0.099178082 156.905.56 15.561.59!
01 01.2014{31 12.2014 385 12.C0% D.1000000C0 172467 15 17.246 72
01.01.2015431.12 2015 385 10,00% 0.100000000 189.713.87 18.671.39'
01 01 2016|311 12.2016 366 10.00% 0.100273873 208 685.28 20.925.70
01.01.2017|21.12.2017 355 10.00% 0.097260274 229610.96 22.332.02|
22.12.2017{31.12 2017 10 10.00% 0 002733728 25194258 69025
01.01.2018] 14.06.2018 165 10.00% 0.045205479 252633.23 11.420.41
15.06.2018{05.11.2018 144 10.00% 0.033452055 254.053.54 10 417 45!
06.11.2018 [07.06.2021 | 06.11.2018{ 31.12.2018 56 10.00% 0.0153424665 274.471.1C 4.211.08i
01.01.2019]31.12.2018 365 10.00% 0.100000000 278 682.16 27.868.22
01 01.2020) 31.12.2020 366 10.00% 0.100273973 306 550.38 30.739.02
01.01.2021}07.06 2021 158 10.00% 0.043287671 337 289.40 14.600.47
08.08.2021 | 22.07.2022 | 08 06 2021 31.12.2021 207 12.00% 0.056712329 351.889,87 19.956.49
01.01.2022} 22.07.2022 203 10.00% 0.055616438 371.846.35 20 680.77.
23.07.2022 |12.08.2025 | 23.07 2022 31.12 2022 162 10.00% 0.044383562 392.527,13 17.421.75
01.01.2023] 31 12 2023 355 10.00% 0, 100000000 409 948 .88 40.994.89
01.01 2024 31.12 2024 366 10 00% 0.100273973 450843.77 45 217.92.
0101 2025} 12.08.2025 224 10.00% ©.061369663 496.151 89 30.449.37
$15.957,06
3.839,00 | 04.02.1984 1 03.01.2013 04 .02.1984| 31.12 1984 332 10.00% 0.09095820 3839 0C 349.19
Uuso 01.01.1985{31.12.1885 365 10.00% 0. 10000000 4 188.18 418.3_2_
01 01.1986{31.12 1988 365 10.00% 010000000 4607 01 450.70
01.01.1987131.12 1987 65 10 00% 0.10000C0C 506771 506.77
01.01.1368]31.12.1988 366 10.00% 0.100273973 557448 55868
01.01.1989] 31.12.1989 365 10.00% 0.10000000 5.133.46 813.35
01.01.1990[31.12.1990]  365] _ 10,00%|  0.10000000 674581 674,58
01.01.1991] 31.12 1991 65 10.00% 0. 10000000 742149 742.15
01.01.1992]31.12 1992 A6 10.00% 0.100273973 816364 818.60
01.01.1993]31.12.1993 365 10.00% 0, 10000000 898224 898.22
01.01.1994131.12 1994 65 10.00% 0. 10000000 988048 988.05
01 01.1995] 31.12 1995 365 10.00% 0. 10000000 10 868.51 1.086.85
01.01.1996)] 31.12.1996 €8 10.00% 0.100273973 11 955.36 1.198.81
01.01.1997]31.12.1997 365 10.00% 0.10000000 13 154.17 131542
01 01.1998] 31.12 1998 S 10.00% 0,10000000 14 459 59 144898
01.01.1999] 31.12.1999 365 10.00% 0.10000000 15916.55 1.591.66
01.01.2000} 31.12 2000 368 10.00% 0,100273973 17.508.21 175562
01012001 31.12.2001 28 10.00% 0. 10000000 19 263.83 1.926 38
01.01.2002} 31.12 2002 365 10.00% 0.10000000 2119021 2 119.02
01012003} 31122003 35S 10.00% 0, 10000000 23.309.23 2 330,92
01 01.2004] 31.12. 2004 3£8 10.00% 0.100273973 25 640.15 257104
01.01.2005} 31.12.2005 365 10.00% 0. 13000000 2821119 2 821,12
01 01.2006} 31.12.2008 65 10.00% ©. 10000000 31.032.31 3.103.23
01.01.2007} 31.12.2007 365 10.00% 0, 10000000 34.135 54 341355
01.01.2008[ 31.12.2008 366 10.00% 0.100273973 37.543 09 378520
01.01.2009{31.12. 2009 3653 10.00% 0. 10000000 4131429 4.131.43
01 01 2010131.12 2010 65 10.00% 0,10000000 45.44572 4 544.57
01.01.2011}31.12 2011 65 10.00% 0. 10000000 49 99029 4 999.63
01.01.2012131.12.2012 368 10.00% 0.100273973 54.989.32 5.514.00
01 01.2013] 03.01.2013 3 10.00%¢ 0.000821918 60.503.32 49.73
04.01.2013 {21.12.2017 | 04 01.2013} 31.122013 362 10.00% 0.0991780682 60.553.05 8.005.54
01012014} 31 122014 365 10.00% ©,120000000 66.558.59 5.655.868
01.01.2015] 31,12 2015 WS 10.00% 0. 100000000 TI214 4% T 221,45
01.01.2016{ 31.12.2018 366 10.00% ©0,100273973 80.535.90 8.075.65
01.01.2017|21.12.2017 355 10.00% 0.097260274 88681155 8618.38
22.12.2017]31.12. 2017 10 10.00% 0.002739726 97.229.83 268.38
01.01.2018] 14 06.2018 185 10.00% 0.045205479 97 496.31 4.407.37
15.06.20181{05.11.2018 144 10.00% 0.039452055 101.903.68 4.020.31
06.11.2018 [07.06.2021 | 06.11.2018{31.12 2018 56 10.00% 0.015342466 105.923.98 1.625.14
01.01.2019] 31 12.2019 365 10,00% 0,190000000 107.549.13 10.754.91
01.01.2020§ 31.12.2020 366 10.00% 0,100273973 118.304 04 11.862.82
01.01.2021] 07.06.2021 158 10.00% 0,043287671 130.165 88 5.834.62
08.08.2021 | 22.07.2022 | 08.06.2021] 31.12.2021 207 10.00% 0.056712329 135.801.48 7.701.62
01.01.2022] 22 07.2022 203 10.00% 0.055816438 143 503.10 7.981.13
23.07.2022 {12.08.20258 ]| 23.07.2022] 31.12.2022 162 10.00% 0.044383562 151.484 23 6.723 41
01.01.2023] 31.12.2023 385 10.00% 0,100000000 158207 64 15.820.76
01.01.2024} 31.12.2024 388 10.00% 0.100272973 174 028 40 17.450.52
01.01.2025] 12 08 20258 224 10.00% 0.061368863 191.478.92 11.751.04
199.390,96
Ukupno kamate USD 34.864.101,77|usD
srednj _ TECAJUSD __ 12.08.2025.  1,162200 __ 29.998.366,69 |EUR
Zagred 08.09 2025
Za OD Handekovié d.0.0

kamatu obratunao Data-knk Unja smart Accounting c.o 0.

DATA- LINK UN1J
Smart Accounting d.¢
Horvatova ulicy §0 A, Za:
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TeCajna lista

HRVATSKA NARODNA BANKA - TECAJNA LISTA
za kiijente HNB-a, od 11.8.2025. u primjeni od 12.8.2025. od 00:00 "

Prodajni za devize

Kupovni za devize Sredniji za devize

Sifra valute

Australija 0386 AUD ) _ 1,7885 1,7858 1,7834
Kanada 124 CAD 16044 1,6020 1,5996
Ceska 203 CZK 24,520 : 24,483 24,448
Danska 208 DKK 7.4743 74631 7,4519
Madarska 343 HUF 396,32 : 395,73 395,14
Japan 392 LJPY 172,12 : 171,86 171,60
Norveska 578 NOK 11,9229 11,9050 11,8871
Svedska 752 SEK 11,1988 . 11,1829 11,1652
Svicarska 756 CHF 0.9444 0,9430 0,9416
Velika Britanija 826 GBP ) 0,86690 0,86560 0,86430
SAD 840 usD 1,1639 1,1622 1,1605
Bosna i Hercegevina 977 BAM 1,95876 - 195583 1,95290
Poljska 985S PLN 4,2599% ) 4,2535 24,2471
Napomena: |

1. Svi te€ajevi su iskazani za 1 EUR.

2, Srednji teajevi za euro u odnosu na druge valute koji su objavijeni u tedajnoj listi HNB-a imaju za cilj pru2iti informaciju o tegaju eura u odnosu na druge valute u specifiénom
vremenskom razdoblju na datum objave te€ajne liste i kao takvi se mogu koristiti iskljuéivo u svrhe predvidene odredbom &lanka 17. stavka 2. Zakona o uvodenju eura kao

sluzbene valute u Republici Hrvatskoj ("Narodne novine” broj 57/2022 i 88/2022).

3. Srednji te¢ajevi HNB-a nisu namijenjeni za koritenje u pravnim posiovima koji su nastali nakon uvodenija eura kao sluZbene valute u Republici Hrvatskoj, niti bi se oni trebali
koristiti, direkino ili indirektno (kao referentna vrijednost) za skiaoanje bilo kojih novih pravnih poslova, veé je njihovo kori§tenje ogranienc na pravne poslove u kojima je pozivanje
na srecnji teCaj HNB-a odredeno prije datuma uvodenja eura, osim ako nekim propisom nije drugacije uredeno. ’

4. HNB ne mozZe biti odgovoran za koristenje podataka o srednjim teajevima HNB-a u svrhe za koje to nije namijenjeno.

TeZajna lista za klijents HNB-a objavijuje se svakoga radnog dana platnog sustava TARGET, a ne objavijuje s2 na neradne dane platnog sustava TARGET, §to ukljuZuje subote t nedjelje, 1. sijednja.

Vetiki petak, Uskrsni oonedijeljak, 1. svibnja te 25. i 26. prosinza. .

Formatirani zapis
Opis formatiranog zapisa
HNB API — upute za koriStenje



Ovjereni prijevod sa engleskog jezika
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TVOINICA CEMENTA . /RN tyvee P b
HEg e Jwwer g3y
. R ZAGRER BZ ;!
. . HW?’, V. Pl:sz-i:ra! & ;J
Ugovereno je izmedju: - g;,ah‘w7w3 i
B ‘/‘5’; LY &
" Al-fmene Transportation Company " - Kuvajt R ;@@&V”

.&W&
i
® Industrogradnja Yugoslav Co./Al-Ta’mim Cement

Factory Projeet ®

da .de ¥ Al-Amans: Trensportation Co. ™ snabdijevati
" Industrogradnaau, Yugoslav €o. [Al—Ta mim Cement
Fadtory Prejeet " ogg ?ortland " ragitim eementom EA
,rasutlm @ementcm @tparnlm na sulfate - sklaau sa '

sllgede01m uvgetlma 2

Prvo :

Kl-Amene Transportation Ce.m de smebdijevati sa cementom
* Portland ® i ® Otporni naz sulfat " = prema zahtjevima
" Projeet AlTam’im Cement Factory ", kao i na zahtjev

" Industrogradnja Co. ®. Pripremit e se mjéseéni plan
zz zahtijevane kolidine. Plan se moZe mijenjati w skladu

se napredovanjem radeva ng projekin.

Briuge - cijene

“Cijena za tonu “ Portlend " rasutog cementa, C&F
mjesto radove % Al—Taﬁlm Cement Faetery ( Type 1 )

USE 105,--
Cijenea za lLouu " Otﬁornog na sulfate " rasutog cementa,

C&F mjesto radova ™ Al—Ta nim Ceme“¥“?a&§§ry

N

nastavak seeesv.. Strang 2
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Ovjereni prijevod sa engleskog jezika ..... strona 2

Trede

Vfijednmst_isperuéenog cementz ¢e se isplatiti ns
radun " Al-fmene Tramsporiatioan Ce.'? u Kuva.jtu v reku
od tri mjeseea po pedmoSenju fakture o isperudenem
cementu. Snabdjevad ée'pednositi mjeéeéni radunr koji

pokriveg isporulene kolidine.

éetvrt@_:

U sludajn do bi vozila snabd jevaly morsla éékati na

istovar zbegibilo]kejeg reazlegsa " Ihdusirbgréaﬁjﬁ Co., ®

ne snosi nikakeove dodatne troSkove u vezi s time.

5. oZwjke 1983 i/potpisanc ed

Nepisano u Bagdafw,
strane obje kefipany

ﬂleﬂmana-3ransportation1Go./Kuvajt, potpis, s.r.

nelitko
Industrqgradnja thosiav Co., potpisi, s.r. neéitke

ﬁé’/@'

Ja, dolje potpisardi, 1Jyns EC20VaC, sudsdi tumad iz Zagrebg
.

V. Rlesznerg 1 : i
» ZU piemacii o engleski jerik j j JEF Jure B
nfem Pradsjednity Cunriney cudg y «701;;;;- l»‘;sfa‘filen oy 4’§§ Juzi gﬁ'ﬂ“
B Lay v of.: 4-Sy. P )
Su-33/85 1”5 v Ricsznera 1

od 1. g7, g5 , du,
© P g pawviduem de aoeni; i i
vora izvorniky sastavijenom pa ;n st oy POtPUNG odge- &%\* ot 277188
RN,

¢ gleskom, njemagkom feri
. AR cages Szixu. NE S5
Zagreb, dne um.z.ugﬂ.ut{fnd.ﬁmiﬂs 798.._.. god %{%f’lgsmn zﬁg&?f
Stalni sudski tumad c:“t‘égfﬁm%ﬁtﬁ

7



CEMENT FACTORY WITH CEMENT'

}""-V{':.[-t.-'has been agreed between : : : g . 1;;‘,
. . : . .'.' oS ,%.i.
- .Al-Amana Transportation Company = Kuwait : Lo i

Ao :axld . o ) . . ' EIN _\_:': o _ ‘
i‘:‘ AT S i
e Industrogradnja Yugoslav Co./Al~Ta'mim Cement Factory Froject C

that Al-Amana Transportat:.on Co. will supply Industrogradnja Yugoslav co./ ) . ) g
Tt aix Mapant Factory reiect with Poriland bulk cement and Sulphate Resi stihg
~atic cement .accordmg to the following conditions : L
FJ_T.'St

Al—Amana Transportation Co. shall supply the cement both Portland and Res:.sting
as per the requ:rerrents -0of Project Al-Ta ‘mira Ce:rent Factroy and on the request of

The schedule in question could e m:dified in accordance with work progress on. the

«E’TOJCCt o

Second / Priceb

C - Pr:.ce per one ton of Portland / bulx cement C and F Work Site of _ e
- Al~Ta'mim Cement Factory( TYPE I) . US § 105/=
~ Price per one ton of Suiphate Resisting /bulk cement.C-and F Work _ . - a

' ' Site of Al-Ta'mim Cement Factory Us ¢ 110/-

Th:.rd

Ths value of the supplied cement shall be paid to the account ‘of Al-Amana Transport:atio !
Co. in Kuwait after three months from date of submitting the invoice of the =

zuppliced cement, where the Supplier shall submit nonthly ‘invoices covering the
sup-oded duastaicies,

Fourth !

JiIn case the vehicles belongmg to the Supplier were obllged to wait for unloadmg, :
for anv reason, Induqtrogradnja Co. dces not. bea.r any additional surss to this effeot,

Written in Baghdad on 5th Magch, 1983 and signed by both Companies. |
: - — T
4:;';:——:-—% Y, — . 5
Al-Amana Transportation : Industrogradnja Yugoslav
Co. / Kuwait . ! b




g—-o 1:1_‘1'— l_.‘glg M
’ - "Irmsu:og:‘adnja" (,ivil Eng? .xtea'.lng co. -
‘ e -rZagi‘eb,Yugoslavia ~ Iraq Branch
(herej.nafter Industmgraanja) . e
' Second Part:y Al-‘Amana Transport co. Kuwait .o
. (hereinafter Al~Amana) C o : 1
e T pide T, : T
'L :, ] i » - ' ‘-.;' K

Ch Sth- Marei'i 1984 the alsd’ t"b?o ‘parties aqreed upon the settlement

1 : o ﬁ..ﬂehé f ....:,52; cvatst‘airﬁind :Lmoices for material delivered by

ja.rIraq Eranch F

182 827.90

_ 24 651.00 -{

R b
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.




Article 2.

ko Iik-hhas been agreed between the a@ove two parties to delay.
.‘:'“ the payment for one year starting from 8th November 1983. .
£ 7By this contrait &1l the invoices from Article 1 submitted
" before and after 8th November' 1983 are subject to this
date,wnseque.ntly thie closing da.te of the delayed payxrent
will be gth. November 1984.

. | Article 3- - .

e 'zndw.strograanja is charged with an :Lnterest Of 108 of total
3 amouAt ofthedebt forth.eagxeeapdymentterm ) -

“ [

-Aftiéie4 -

Industrogradnja will issue in favOur of Al-Amana the bank
gquarantee through its bark in Zagreb warranting the payment -

¥

ol T

3 (,‘...:

-

ettt An the conﬁ:act,_,,esma—— Lt e e

Atticle 5 .

If Tiﬁﬁstrogradnja effects the payment before the agreed téim, °
the interest will be calculatai until ‘the actual date of ’
payxrent. - - " - )

e

- ' ' . Article-6

This’ cdntracl: ‘cames 5:nto force uf:on sig::ning by koth parties. .'
The contract is made in four identical copies,two coples for.
Irxiustmgradnja ard two copies for Al-Amana :

In Baghdad,5th March 1984
For and on behalf o For’ and on behalf
of Al-Amana : . - 7 of Industrogradnja:

ZAGRES YUGOSLAVIA
BAGHDAD OFFICE ~
P. 0. BOX 699 TEL. 929‘.'154 .
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Ovjereni prijevod sa engleskog jezika

U ¢ 0V OO R - .,

Izmed ju:

l. » Industrogrédnja“ Civil Engineering Co.

Zagreb, Jugoslavija - 04jel u Irazku
( u deljnjem tekstu "Industrogradnja® )

i,
2. ™ Al-Ameana Transport Co." Kuvajt

( u daljnjem tekstu " K1 Amana® ) -

G1en 1.

Na dan 5. o¥ujka 1984. gore navedene strone su se

dogovorile namirenju slijedeéih neplsdenih fakturs

%%
§
.

za isporuleni materijsl od strane firme " Al-Amana®

firmi “Industrogradnja®, Odjel w Iraku:"

Faktura br. 706 od 31.07.83. - US 140.941l.00 dolara

" " 709 od 08.09.83. TUS 182.827.50
" w 7lo od 08.09.83. US 24.651.00
w " 711 od 27.09.83. US 77.704.00
" " 712 od 27.09.83. US 34.749.00
" m 713 04 30.10.83. US 145.107.50
®* " 715 od 22.11.83. US 24.662.00
" " 716 od 25.01.84. US 1lo0.654.00

" " 717 od 04.02.84. Us 3.839.00 "

L]

"

"

2]

"

"

"

Ukupno: US 645.135.00

[
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‘U Bagdadu, 5. o¥ujka 1984.

N U o el Ten .,

Ovjereni prijevod sd engleskog jezike v .« strane %
T LYY KR - HE e

"
23 eeh Sl e el . v LR VI T »
P L IRCIICOL O . L 0 T AR L SR I g

Clan 2.

Gore navedene strane su se dogovprile da-g¢ ‘Ispldta
odloZi za jednu godinu podevdi od 8. studenogs 1983.
Ovim uéovorom se odredjuje da se sve fakture podnesene
prije i poslije 8. studenog 1983. odnose na ta.j datum
te da prema tome zakljusni datum zakaSnjele isplate

bude 8. studeni 1984,

Elan 3.
Industrogradnja je duina isplatiti kemstu ed lo%
ukupneg iznosa:duga za. dogoverenu'isplatﬁ.

Clen 4.
Industrogradnje de izdati u korist firme " Al-Amsna "
bankevnn garaneiju putém svoje banke u Zesgrebu, koja
ée jam&iti isplatu dogoverenog.

fian 5.

Ukolike Industregrsdnja izvrsi isplatu prije dogevorenog
termina kamata de se obradunati do stvernog detuma

isplate.

Glan 6.
Ovaj ugover stupa ne. snagu po potpisivenju od strane
obje stranke. Ugovor je sadinjen u Setiri istovjetne

S
kopije, dvije za Industrogradnju i dvije za firmu Y £

¥ Al~-Amansa ",

Uimg firme " Al-Amana" Uime Industrogradnje,
potpis, s.r. neditko potpis, s.r. neéitko'
Zig firme? " Industrogradnja", Zagreb,

Jugoslsvija, Ured u Bagdadu,
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Jo, dolje poéa i, JURE BOROVAC, sudsd tumet Iz Zagrebo,

# V. Riesznera 1, zg plemqékt § engles% Jesik, postavijen rlefe-
nfein Predsjednika Okruinog suda u Zagrebu br.s 4-S4:33/85
od 1. 07. 85. g- powrdujem do gomji prijeved potpuno Bdgo-
vare iziormiku scstevljenom no engleskom, nlerigtkom jeziku.
E2gred, dre AE._-]. 5 08 godk
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U ime Allaha premilostivoga

Republika Irak : Broj: 3/2/20/2/1217
Ministarstvo pravosuda Datum: = 29.05.2006.
Odjel za pravosudne odnose

Ministarstvo vanjskih poslova / Pravni odjel /
Premet: Rasprava

Pozivajuéi se na dopis Ministarstva pravosuda Republike Hrvatske pod brojem 514-05-01-05-
2 od datuma 07.01.2005. navodimo kako slijedi:

1. Registarski broj tvrtke Al-Amana Transport Company Limited Liability Co. u dr¥avi .
Kuvajt (Poduzeée za transport Al-Amana d.o.o. ) je 45786, protokol 361/A, svitak
16/9/1978 ‘— Tvrtka je registrirana u Iraku kao podruZnica strane tvrtke u ' Iraku
04.09.1979. pod brojem S/ 2/978, a dana 28.10.1983. promijenila je imc u Oricntal
‘Company prema Ugovoru broj 169/Y, svitak 1, kojeg je izdalo Ministarstvo pravosuda
u Kuvajtu. (U prilogu istovjetna preslika dokumenta) '

2. Promjepa imena tvrtke Al-Amana Transport Company Limited Liability Co. u United
Oriental Company for Transport and Contracting Limited Liability Co. (U0CO)
(Ujedinjena istocna komparnija za transport i poduzetnistvo d.o.o (UOKO)) nije
utjecala na pravni status tvrtke. (U prilogu istovjetna preslika dokumenta)

3. Tvrtka Al-Amana Transport Company je postojala u vrijeme zakljuBenja Ugovora
dana 05.03.1984. sukladno svim iratkim zakonima. (U prilogu istovjetna preslika
dokumenta) : ‘

4. Poznato je da je gospodin Amir Raoof Faraj ishodio presudu protiv opunomodéenog
direktora gradevinske tvitke Industrogradnja, Jugoslavija, i direktora Zagrebactke
banke, Fugoslavija, po sluZbenoj duZnosti

Nadamo se da ééf-infolrmacijé koje smo pribavili i poslali “biti od koristi Ministarstvu
pravosuda Republike Hrvatske

Sa Stovanjem .
(Viastorucni potpis neéitak)
Generalni direktor Odjela za pravosudne odnose
29.05.2006

Ja, Branka Sturica, stalni sudski tumag& za arapski jezik imenovana rjefenjem predsjednice Zupanijskog suda u
Zagrebu broj 4 SU-1544/06 od 29.studenog 2006., izjavljujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku na

arapskom jeziku. .
= ) /xé, Brcety
< m:ﬁ%

Branka Sturica, prof.

i —V‘;‘}\ stalni sudski tumag za arapski jezik
Zagreb, 07.12.2006. 3-57 BRANKA STURICAT, "0 |
Ov. 15/2006 é o g o Egh
W\ZA Kaicova 4471 P /)
\\-\\é—- ~s - ,ﬁ:”ff/";\
P Y
N —— A



Ovaj prijevod sastoji se od
2 stranica / 6 listova

Broj: OV-43/2010

Datum: 29. lipnja 2010.

Ovjereni prijevod s engleskog jezika
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Stranica 1 od 2
Broj: OV-43/2010
Datum: 29. lipnja 2010.

/pisano na memorandumu drustva UNTTED ORIENTAL COMPANY
Transport & Contracting w.1.1. (UOCO) KUVAJT/

Dana 1.10.1986.

Po3tovani gospodine,

Ja, niZe potpisani Farhad Jamal Faraj, u svojstvu ,ZAKONSKOG ADMINISTRATORA*
druitva United Oriental Company for Transport and Contracting; koje je zamijenilo druStvo
,,Almana Transport Company* temeljem pravovaljanog ugovora o izmjeni tvrtke broj 169/C
od 27.10.1983, izdanog od strane Ministarstva pravosuda Kuvajta, izjavljujem kako slijedi: °

1.

Gospodin Ameer Raoof Farag upotrijebio je ime naSeg drustva pri potpisivanju ugovora
izmedu njega i jugoslavenskog drustva ,,INDUSTROGRANIJA CIVIL ENGINEERING
CO. dana 5.3.1984. (petog oZujka tisu¢u devetsto osamdeset Cetvrte godine) u vrijeme
osnivanja drudtva koje pripada iskljugivo njemu i zakljudenja gore spomenutog ugovora.

. Sva sredstva prethodno ispla¢ena od strane ili u ime spomenutog jugoslavenskog drustva

drugtvu Almana Transport Co. u vezi gore navedenog ugovora u cijelosti su prepustena
gospodinu Ameeru Raofu Faragu, koji to potvrduje potpisom i odobrenjem ove izjave.

. Gospodin Ameer Raof Farag jedina je osoba odgovorna za provedbu spomenutog ugovora

te naSe dru$tvo nema moralne niti materijalne odgovornosti niti u pogledu provedbe
ugovora niti u ‘pogledu onoga ¥to bi iz njega moglo proizadi izmedu dviju ukljucenih
stranaka, to jest gospodina Ameera Raofa Faraga i gore navedenog jugoslavenskog
drustva.

. Nase dru3tvo nema nikakvog prigovora tome da gospodin Ameer Raof Farag izravno od

jugoslavenskog drutva primi preostali njemu dugovani iznos.

. Nase drustvo trenutno ne potraZuje niti ée ubuduce potraZivati ista od jugoslavenskog

‘drustva.

Ovom se izjavom smatraju razrijeSenima sve obveze izmedu naSeg druStva i
jugoslavenskog drustva.

. Gospodin Ameer Raof Farag ima sva potrebna ovlastenja da osobno i u svoje ime ili u

svojstvu vlasnika bilo kojeg dru$tva koje mu pripada prati provedbu gore spomenutog
ugovora potpisanog 05.03.1984. Takoder, u tom svojstvu moze potpisivati sve akte koji
proizadu iz injenice da drudtvo traZi isplatu od jugoslavenskog drustva, koje mu moZe
izravno isplatiti preostali iznos duga iz gore navedenog ugovora. .

. Medutim, buduéi da je gornji ugovor bio potpisan izmedu Vas i gospodina Ameera Raofa

Faraja bez ovlatenja s nae strane, moramo Vam staviti do znanja da mi ne prihvac¢amo
nikakvu odgovornost ili obvezu u vezi te transakcije te da taj ugovor u potpunosti
smatramo ugovorom izmedu vas dvoje bez ikakvog nikakvog odnosa ili obveze za nasu
stranu.
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Broj: OV-43/2010

Stranica 2 og 2

Broj: OV-q3/201¢
Datum: 2g, lipnja 2010,

S postovanjem,

gospodin Farhad Jamal Fafaj gospodin Ameer Raof Farag
/inicijali/ /inicijali/

/ovalni Zig/

UNITED ORIENTAL COMPANY

FOR CONTRACT & TRANSPORT W.L.L. UOCO

/taksena marka na arapskom jeziku/
fEctvrtasti Stambilj na arapskom jeziku/ )
. - [Eetvrtasti $tambilj na vige Jezika ukljudujudi i hrvatski/

/o'krugli Zig na vise jezika, ukljudujuéi i hrvatski/

/inicijali/
[Cetvrtasti Stambilj/
KUVAJTSKA KOMORA ZA TRGOVINU I INDUSTRIJU
Potvrda o legalizaciji potpisa broj 4089/4084/F
Kuvajtska Komora za trgovinu i industriju ovjerava bez
odgovornosti potpis gospodina Farhada Jamala Faraja, Koji je
ovladten potpisivati u ime drustva ,,United Oriental Company
for Transport & Contracting Co. W.L.L.% koja je registrirana
pri ovoj Komori za godinu 1986.
Kuvajt, 19.11.198s,
/ovalni petat/ Za glavnog tajnika
KUVAJTSKA KOMORA ZA :
TRGOVINUIINDUSTRIU =~ . /inicijali/
TAJINIK e o
/tekst na arapskom/ /okrugli Zig negitak/
/[Cetvrtast Stambilj ne&itak/

Ja, Marina Gessner, mag., stalnl sudski tumag za engleski, francuski, portugalski i rumunjski_j

rieSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu, br. 4 Su-686/09 od 1. oZujka 2018

2z{k, imenovana

; auetaga gornji
prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na engleskom jeziku, \“p%ﬁf:"ﬁz: ;i::;o
U Zagreby, 29. lipnja 2010, Sﬁf 'Ré'
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7] D ORIENTAL COMPANY a.l::...U d.....s_in 4.’==J_.J$

}, Traosport & Contracting w.L1. (UOCO) ( 35 ) opr f": ML‘” uyJL,j,L, J-L-U
fi Kuwarr ‘_‘JJ&‘” B ..._
ibate 1-10-86 et
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g Dear sir, i e e ) S

2

I I.Mr.Farhad Jamal Faraj: whose smgniture is shown below,aﬁd'iﬁﬂthé-
£

j capacity of 'LEGAL ADMINSTRATOR' for the United Orlental Company

“:for Fransport and Contracflng,whlrhuhas .ceplaced 'Almana Trdngport

49

‘ompany; in. accordance w1th .the legal contract for changing name
N8 169/C/ jaild, datéed 27-10-~ 1983, issued by the Kuwaiti Justice

Minlstry,declared the follow;ng.

1~ HMr. Ameer Raoof Farag,has used our Company's name to.sign

& cobfiract. between himself and the Yugoslave company

oIS B PR A "

[

WP N ¢

'INDUSTROGRADNGA' CIVIL ENGINEERING CO.: Sy-on’ the £ifth

."-:"'.':F."

Y

" of March ninetggg eighty four,:.05~-03-1984 whilenin-thé-*“'"

Tah o i

process of forming a company soley belonging to.him and .

his buisness to finalize the above mentioned contract.
K?gb‘ 2- That all funds paid‘preViously by/on behalf of the
mentidned Yugosiave Company to Almana Transport Co.

in the capacity of the above mentioned contract has been
surrendered. in whole ‘to ‘Mr. Ameer Raof Farag,who isg

confirming-this by signing and apprdﬁing this delaration.

3= Mr. Ameer Raof Farag is the sole pérson” responsible for

executing the mentioned contract,and our company has no

moral nor material obligation in regardes to the execution

of the contract or what results from it consequently

between the two involved parties namely Mr. Ameer Raof Farag

oo b ibe,

A ' ~/2/- -

’ ‘waikh. Canada dry St. . s glpluss gl c".rﬂ‘. .
e : 816466 - B16477 . AVIEYY - AVTERY 0 cils

[ X 20645 Safat- C.R.20372 Yeryy s onpe-ilio YeNte e

inona Walee ARIrA Trem




el dend gl A=Al

| ED ORIENTAL COMPANY

[ransport & Contracting w.LL. (UOCO)

ro © KUWAIT
i Sy .
)
i Ja%’e ) ] é:!_;m)
‘ a een fenn s - R N -

e =T pageR N Y
}' and the above mentloned. Yugoslave Comnany. R -
’ T ll—-»-»That our Company has no eb;]ect:_on what so ever in lMr. Ameer '.

7 aw\. 2 < m

: Raof Farag receiving directly from the’ Yugeslave C-ompa_ny*" i

- what is. left of debt %o him.

% 5- That our Company is not cla:.m:\.ng now nor will _cla}.m.;in the

future anything from the Yugoslave Company. TR

é, This de'clara‘bion considered binding upon us clearing all

_ o_bligatipns between our Company and the Yugoslave Company.

3 6~ That Mr. Ameer Raof Farag has all the authority 'to:personally
and in his name or in the capacrt;y of any Company belongntn_g_ b
to_him, to follow the execution of ’che contract men’c:.oned

- above which is signed on 05—05.’1984. Algo in the capacity
he can. sign allactsy resulting as Company requesting 'ﬁayni'éﬁﬁlﬂ

| to the Yugoslave, Company which can pay him.directly what is

G‘@ 1left of debt of above mentioned contract.

7.. However since the above contract was been s:.gned betiween

yourself and Mr. Ameer Reof Faraj without any .au’chorlzatlon

from our ‘s:’.'d.e, we must clerify that we do not acéep_t any

..............

an agreenment between you two with no relation and or obligation

on our side. -
Sincerely yours, / . 5
o ]

Ameer Raof Farag

|
J

I

{ . S .
Shuwaikh, Canada dry St. 0// — A\ N Vsliten ayls — 2,2l
L. 2HIT, (A ¢ & T
phone : 816466 - 816477 & ﬂlnﬁg,-rum%ﬂ&sﬂ“‘ﬂ AVVEVY — AVTE%Y ¢ eisls
| \ Box 20645 Safat- C.R. 20372 & YorvY t Sapr=sbio Yefo tue

| le ABERA - Telex 22462 KT. . S XY EAY 2 RS nopte ¢ By
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AGREEMENT

1- Mr. FARHAD JAMAI, FARAJ, in the capacity of legal Administrator for the United
Oriental company for tiansport and comtracting, which has replaced AL.-AMANA

Transport company, in accordance with the legal contract for™clianging name n°
169/C/JAILD, dated 27.10.1983, issued by the Kwaiti Justice Ministry .

2- And Mr. AMEER RAOOF FARAG, acting in his name and as the person who has signed
_the contract with the Yugoslave Company TNDUSTRIOGRADNCGA, civil Engineering Co,
on the fifth of March nineteen cighty four (05.03.1984) T

t .,

Who agree upon the following: : ‘ IR

Mr. FARHAD JAMAL FARAJ declare that the cession of 1 st October 1986 concerming
the mentionned contract with the Yugoslave Company in favour of Mr. AMEER RAOOF
FARAG, is including also the guarantee Bank of ZAGREBACKA Bank of 26 July 1984,
referenced n° 4424-5-03611 for US dollar: 645,135.00 plus 1l0Z interest p.a,
established in favour of AL AMANA Trapsport Company. ’

hpt - .
- e ooy o b -——- -

Point [ IT1 ¢ " .
== s =

Mr. FARHAD JAMAI, FARAJ gives an order to ZAGREBACKA Bank to transfer all the
rights of ALAMANA Transport Company to Mr. AMEER RAOOF FARAJ and declare that
ALAMANA will never ask anything to ZAGREBACKA Bank about the guarantee and its
transfer to Mr. AMEER RAOOF FARAG.

Point .II1:.

Mr. FARHAD JAMAL FARAJ declare that ALAMANA Transport Company transfer to Mr.
AMEER RAOOF FARAG all the rights it has over_the Yogoslave Company INDUSTRIOGRA-
DNJA and the ZAGREBACKA Bank, resulting from the contract of 05.03.1984 ‘and the
guarantee of 26-07-1984.

Point IV :

Mr. FARHAD JAMAL FARAJ declare that the contract of 05.03.1984 was signed betwee
the Yugoslave Company and Mr AMEER RAOOF FARAG who is not the legal representant
of ALAMANA Company- but Mr. AMEER RAOOF FARAG has an verbal agreement from the
responsibles of ALAMANA to sign the contract with the Yugoslave Company in the
name of ALAMANA while in the process of forming 2 Company soley be longing to hi
and his business to finalize the above mentioned contract and so, the responsibl’
of ALAMANA Transport Company, declare to day that they have any claim against Mr,
AMEER RAOOF FARAG and that the Yugoslave Company INDUSTRIOGRADNJA and the ZAGREE
ACKA Bank must respect all their engagements and obligations resulting from the
above mentionned contract and guarantee and transfexr all the rights to Mr. AMEER
RAQOOF FARAG, without any objection FROM ALAMANA Transport Company which declare
that the clause 7 of he cession of 1 st October-1986 must not be considered as &

- objection against .the transfer of all the rights to Mr. AMEER RAOOF FARAG.

<

~Point .

Mr, AMEER RAOOF FARAG declare that his is alone responsible for all the comseque
nces. of the mentionned contract and that ALAMANA Transport Company has no moral




Ceeideen “/./0-'é )

nor material obligation in regardes to the execution of the contract or what
results from it consequently.

ESTABLISHED AT CASABLANCA ON 8th FEBRUARY
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Ovjereni prijevod sa engleskog jezika
Slu2beni 2igovi na arapskom pismu

v 6 0o v 0 R

I zmed ju:

1. Gospodina FARHAD JAMAL FARAJ, u svojstvu legalnog

administraetora firme " United Oriental Company for

'tranéport and contracting %, koja je sljednik’firme
- " AT, AMANA TRANSPORT COMPANY ", u vezi sa zakonskim

ugovorom 6 promjeni imena, br. 169/C/JAILD,)datirano
27,10.1983. izdénim od strane kuvajtskog Ministarstva
Pravosudjé: |

2, I gospodina AMEER RAOOF FARAG, koji djeluje u svoje:
ime kao osoba koja je potpisnik ngovora sa jugoslavenskom
firmom "INDUSTROGRADNJA, Civil Engineering Co.," na

dan petog oZujka tisuéudevetstoosamdesetifetvrte godine

( 05.03.1984. ). )

Oni su se dogovorili o slijedetem:.
Tolka 1.

Gospodin FARHAD JAMAL FARAJ izjavljuje da cesija od

1. listopada 1986. u vezi spomenutog ugovora sa jugoslaven-
skom firmom, a u korist gospodina AMEER RAOCOF FARAG,
uklju€uje takodjer i garanciju " ZAGREBACKE BANKE " od

26. srpnja 1984; pod brojem 4424-5-03611 na iznos od

$ US 645,135,00 plus loZ godi8nje kamate, izdano u korist
firme " AL AMANA TRANSPORT COMPANY ™.

To8ka II.

Gospodin FARHAD JAMAL FARAJ izdaje nalog " ZAGREBACKOJ
BANCI " za prijenos svih prava firme " ALAMANA TRANSPORT

COMPANY " na gospodina AMEER RAOOF FARAJ, i izjavljuje




. TRANSPORT COMPANY " prenosi na gospodina AMEER RAOOF FARAG
‘sva prava koja. ima nad jugoslavenskom firmom "INDUSTRO—
GRADNJA " i nad " ZAGREBACKOM BANKOM- ", a koja proizlaze

AP -

Ovjereni prijevod. sa engleskog jezika ..... strana 2

da " ALAMANA " nele nikada potrafivati nifita od

" ZAGREBACKE BANKE " u vezi garancije i njenog trans- :‘”gumw

fera na gospodina AMEER RAQOF FARAG.
Tofka III.

Gospodin FARHAD JAMAL FARAJ iz3av13u3e da "™ ALAMANA

iz ugovora od 05.03.1984. i iz garancije od 26.07.1984.
Tolka IV.

Gospodin FARHAD JAMAL FARAJ izjavljuje da je ugovor

od 05.03.1984. bio potpisan izmedju jugoslavenske firme
i goépodina AMEER RAOOF FARAG, koji nije zakonski pred-
stavnik firme " ALAMANA COMPANY ". Gospodin AMEER RAOOF.
FARAG IMa WSMENT dogovor sa odgovornima firme "ALAMANA "3

da potpiSe ugovor sa jugoSIavensSkom zlrmom, oime—firner

" ALAMANA " za vrijeme postupka osnivanja kompanije koja
pripada njemu osobno i njegovom poslovanju a kako bi se
izvrS8io gore navedenl ugovor. Odgovorni firme " ALAMANA "
izjavljuju danas da nemaju potraZivanja protiv gospodina
AMEER RAOOF FARAG, te da jugoslavenska firma " INDUSTRO-
GRADNJA " i " ZAGREBACKA BANKA " moraju respektirati
njihove obaveze i djelo;anja koja rezultiraju iz gore
navedenog ugovora i garancije i da prenesu sva prava na
gospodina AMEER RAOOF FARAG, bez prigovora od strane

". ALAMANA TRANSPORT COMPANY " koja izjavljuje da se &lan
7 cesije od 1. listopada 1986. ne treba smatrati kao
prigovor protiv transfera svih prava na gospodina AMEER
RAOOF EARAG.
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Tolka V.

Gospodin AMEER RAOOT FARAG izjavijuje da je on jedini%
odgovoran za sve posljedice spomenutog ugovora te da
firme " ALAMANA TRANSPORT COMPANY " nema niti moralne
niti materijalne obaveze glede izvrfenja ugovora ili

posljedica koje iz njega mogu kasnije prnizaéi.
Sainjeno u gréc‘lulCaéablan'ca, na dan 8. feljar’:‘,e /[g(?f
Potpisano:

Gospodin AMEER RAOOF FARAG, potpis, s.r. ne@itko

Za " ALAMANA TRANSPORT COMPANY " koja je izmijenjena u
" UNITED ORIENTAL COMPANY FOR TRANSPORT AND CONTREEEING"
gospodin FARHAD JAMAL FARAJ, potpis, s.r. ne8itko

( Tekst na hrvatskonm jeziku )

Potvrdjuje se istinitost potpisa: Mokhtar El Alaoui-a
i peCata Ministarstva inostranih poslové

Bratislav Krstié, Ministar-savetnik, otpravnik poslova
potpis, s.r. nelitko o ' |
SluZbeni 2ig Ambasade SFRJ u Rabatu

la, dolje patp!sc{JURE BOROVAC, sudski tums? &z Zogrebo,
V. Riesznero 1, zo njemadki | engleshi jezik, postavijen rjele-
nlem Predsfednika Okruincg suda u Zagrebu br: 4-Su-33/85
cd 1. 07, 85, g- petvrdujem do gomji prijeved potpuno eedgo-
vata izvorniku sastevijsaem na 1§g‘$k°m' njeroockom Jesiku,
Zogred, dne % 7 FEB 98— god.

Salni sudski tumad




Ovaj prijevod sastoji se od
stranica: 01/02/ listova: /
Br. Ov. 09/07

Datum 13.09.2007.
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Stranica 01/07
Broj ovjere: 09/07
Datum: 13.09.2007,

U ime Allaha premilostivoga
Republika Irak Broj: 3/2/20/2/616
Ministarstvo pravosuda Datum: 26.04.2007.

Odjel za pravne odnose
Za uvaZenog gosp. Amira Raoofa Faraja
Predmet: Odgovor na Va$ dopis od 24.04.2007.

Nastavno na na$ dopis br. 3/2/20/2/1217 od 29.05.2006. slijedi odgovor na vaSe pravne upite sadrfane
u zahtjevu kojeg ste podnijeli ovom Odjelu

1. U svezi opse“gayu 'kojlem' se primjéniujti odrédbe:ill'a("‘.kng zakona na‘oba Ugovbra od dana
05.03.1983.1 05.03.1984. : ' : :

Budu¢i da se odnos zasniva na Ugovoru potpisanom u Bagdadu, Irak, te da su obje tvrtke osnovane i
poslovno djelovale u Iraku u skladn sa sluzbenom dozvolom koju je izdalo ira¥ko Ministarstvo
trgovine, Irak se smatra boravistem i zajednitkim sjediStem obje tvrtke; a obzirom da je utvrdeno da
su oba Ugovora stupila na snagu u Iraku, Bagdad, da Jje predmet oba Ugovora razmjena dobara izmedu
tvrtki unutar Iraka, te da obje tvrtke imaju sjediste u Iraku, s toga se u skladu sa svim navedenim iragki
zakon primjenjuje na oba Ugovora.

2. U svezi valjanosti usmene punomoéi prema ira¢kom zakonu

Usmenu punomoé je gosp. Amiru Raoofu Faraju dala tvrtka 'Al-Amana’ i ona se smatra vaZeéom i
primjenjivom, a temeljem toga $to je tvrtka Tndustrogradnja’ odista potpisala temeljni Ugovor dana
05.03.1983. sa gosp. Amirom Raoofom Farajem u svojstvu punomoénika tvrtke 'Al-Amana’ u okvira
koje je djelovao u skladu sa dobivenim usmenim ovlastenjem. Tvrtka 'Al-Amana' je izvr¥ila sve svoje
obveze u skladu sa ovim Ugovorom, a tvrtka Industrogradnja’ nije stavila prigovor na usmenu
punomoc¢ veé je dodatno potpisala Ugovor dana 05.03.1984 sa istom osobom temeljem istog usmenog
ovlaStenja. ' '

3. U svezi primjene irakog zakona na o€itovanje od 01.10.1986 i sporazum od 08.02.1988.

Temeljem gomjeg stavka br. (1) i iratkog Gradanskog zakona, a u svezi prijenosa prava, gore

nnavedeno ofitovanje, kao i gore navedeni sporazum, stupili su na snagu i postali va¥eéi sukladno

odredbama iralkog Gradanskog zakona. Nadalje, vjerovnik moZe i ima pravo ustupiti drugima svoja
plativa prava i obveze u okviru zakona pri Cemu prijenos tih prava ukljutuje sva njegova prava i
obvezs, a to u potpunosti moZe biti provedeno bez potrebe za iSijom suglasno§éu.

4. U svezi obveza tvrtke 'Industrogradnja’ za izvrienjem svojih obveza navedenih u ugovorima
od 05.03.1983. i 05.03.1984. '
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Stranica 02/07
Broj ovjere: 09/07

Temeljem gornjih stavka br. (1) i br. (3) i sukladno odredbama iratkog Gradanskog zakona, tvrtka
Industrogradnja’ se smatra zakonski odgovornom za izvrSenje svih obveza navedenih u Ugovoru od
05.03.1984. ‘

5. U svezi nadina obraunavanja kamata prema iratkom zakonu

Iragki zakon obvezno propisuje obradun kamata po konformnoj metodi, a buduéi da je Ugovorom od .

05.03.1984. utvrdena kamatna stopa od 10% tada se ta kamatna stopa mora obra¥unavati konformnom
metodom u skladu sa odredbama ira¥kog zakona. Buduéi da gore spomenuti Ugovor nije naveo ni
Jjedan drugi uvjet za obrafun kamata, s toga se primjenjuje stopa od 10% i obradunava se konformnom
metodom (glavnica + kamate) na cjelokupni iznos duga od datuma dospijeca tog iznosa do potpune
isplate. Sto vise, uobitajena trgovatka praksa u Iraku je da se ohvezno primjenjuje obradun kamata
prema konformnoj metodi. o o

6. U svezi prava vjerovnika na izmjenu prvotnog tuZbenog zahtjeva

Iraéki. zakon dopusta vjerovniku da izmjeni tuZbeni zahtjev prema dufniku koji se zasniva na
potraZivanju glavnice duga i konformnih kamata, a imajuéi u vidu da spor nije okongan kona&nom
sudskom presudom.

Sa $tovanjem

Shatha Abdul-Malek Khadher (Viastorucni potpis — necitak)
Glavni progelnik Ureda za pravne poslove
26.04.2007.

1]

Ministrarstvo pravosuda — Odjel za pravne poslove (okrugli Zig)

Komunikacije i sudski prijevod — Salah Al Zein, ovlasteni prevoditelj (viastorucni potpis — neéitak)
(okrugli Zig na arapskom i engleskom jeziku) : - o g

Ja, Branka Sturica, stalni sudski tumag za arapski jezik imenovana rjeSenjem predsjednice Zupanijskog suda u

* Zagrebu broj 4 SU-1544/06 od 29.studenog 2006., izjavljujem da gomji prijevod potpuno odgovara izvorniku na

arapskom jeziku.

o Brecety

Branka Sturica, prof.
stalni sudski tumad za arapski jezik
Zagreb, 13.09.2007.
Ov. 09/2007

Datum: 13.09.2007,
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Translated to be presented to Hanzelcovic Radakovic & Partners

In the Name of Allah, the Merciful, the Compassionate

Republic of Iraq
Py Ministry of Justice »
L "~ Legal Relations Department ’
Y, G ’ . ‘
{? . S No.: 3/2/20/2/616
Date: 26/4/2007
To,

Mr. Amir Raouf Faraj

Subiect: Response to your letter dated 25/04/2007
Further to our letter No. (3/2/20/2/1217) dated 29/06/2006

Pleass find below the response to your legal inquiries contained in your reqﬁest 4
submitted to the department:

1. Concerning the extent to which the provisions of the Iraqi law applies to
the two agreements dated 05/03/1983 and 05/03/1984. :

Sy

Whereas the basis of the relation is a contract signed in Baghdad, Irag; and
whereas both companies were established and practiced their business activities in

. Iraq according to an official license issued by the Iragi Ministry of Commerce;
therefore, Irag is considered their place of residence and joint domicile; and
whereas it is established that the two agreements were signed in Iraq, Baghdad, -
and their subject matter was to supply goods between both companies inside Iraq
and because both companies have their domicile in Iraq; therefore and in
accordance of the foregoing, the Iraqi law must apply to both agreements.

gl ot o ey 0 0 iy 8y g o gl
T tha sienatary to this doanmant. as 1aal translator dulv licensed and sworn by the Ministry of Justice, from Arabic
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2. Concerning the validity of verbal Power of Attorney according to the
Iraqi law.

The verbal power of attorney granted by Al-Amany Company to Mr. Amir
Raouf Faraj is deemed valid and applicable on the grounds that
Industrogradnja Company signed the principal contract dated 05/03/1983

obligations of Al-Amana Company according to this contract were executed
and Industrogradnja had never objected to the verbal power of attorney, in
addition to signing the second contract dated 05/03/1984 with the same
person and in accordance with the same verbal authorization. '

3. Concerning the application of the Iragi law to the declaration dated
01/10/1986 and the agreement dated 08/02/1988

According to paragraph No. (1) above and the Iragi Civil Law concerning

the assignment of right, the declaration mentioned above ag well as the

agreement above have been entered into and have become valid according to

the provisions of the Iragi law, furthermore the creditor has the right and may

assign to other parties his rights payable by his others, and such assignment

of funds include his rights and obligations, and such assignment may be
A - . made without the need for consent from the assignee.

7
?ﬁ 4. Concerning the obligation of Industrogradnja to execute its obligations—- -

stated in the agreements dated 05/03/1983 and 05/03/1984

According to paragraph No. (1) and (3) above and according to the
provisions of the Iragi Civil Law Industrogradnja Company is deemed to be
legally bound to carry out all obligations stated in the contract dated
05/03/1984.

5. Concerning the method of calculating interest of the Iraqilaw

4 e Iragi law made it mandatory to calculate interests by the compound
exiethod; and whereas the confract dated 05/03/1984 stipulated that the
g;est rate be 10%, therefore such rate must be calculated according to the
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compound method in accordance with the provisions of the Iraqi law. And
whereas the contract above was void of any other termis for the calculation of
interests, therefore the rate of 10% shall apply and shall be calculated
according to the compound method (the principal + the interest) on the entire
debt amount starting from the date such amount become payable until
complete repayment is made. Furthermore the commercial norm applicable
in Iraq makes it mandatory to calculate interests according to the compound
™ methnd.

6. Concerning the right of the creditor to amend initial claim

The Iraqi law allowed the creditor to amend his claim against the debtor on
the basis of claiming the principal of the debt and the compound interests in
view of the fact that the dispute was not determined by a final judicial
decision.

Please accept our appreciation.

(Signed)
Shatha Abdul-malek Khadher '
Director General of the Legal Relations » .

26/4/2007
(Stamp)

Ministry of Justice
Legal Relations Department
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PRIJEVOD SA ARAPSKOG J EZIKA

UIME ALAHA

REPUBLIKA IRAK
MINISTARSTVO PRAVOSUDPA
ODJEL ZA PRAVNE POSLOVE

Za po$tovanog gospodina Amira Raoofa F araja,
PREDMET: Odgovor na Vas upit od 01.07.2010.

U svezi VaSeg dopisa broj 3/2/20/2/1217 od 29.05.2006. dajemo odgovor na Va§ pravni upit
koji ste dostavili ovom odjelu. '

1. U svezi tnjera koje se primjenjuju prema odredbama Iratkog Zakona na oba ugovora
od dana 05.03.1983. i od dana 05.03.1984. godine.

Sukladno Iragkim Zakonima Ugovor od 05.03.1983. godine se provodi posredovanjem
strane podruZnice tvrtke Al-Amana iz Kuwajta i tvrtke registrirar},e u Irakuy, i obadvije

godine i poslovale su pod imenom tvrtke Al-Amana. Brisanje tvrtke iz registra tvrtki u
Iraku izvrSeno je ‘dana 29.05.1986. godine pod brojem 5604/888/8 (preslika ugovora o
prestanku) i da se ugovor provodio u Bagdadu i da je tvrtka poslovala preko Tradke tvrtke
Al-Amana a koja je ustvari strana podruZnica iste tvrtke.

Kako se ugovor provodio u Bagdadu i obadvije tvrtke su imale sjediSte u Bagdadu i 4

poslovale preko Iragke tvrtke Al-Amana koja je ustvari strana podruZnica te iste tvrtke i s

Iragki Zakon na Ugovore od 05.03.1983. i 05.03.1984. godine.
2. U svezi valjanosti usmene punomoéi prema Iratkom Zakonu.

Gospodinu Amiru Raoofu Faraju dala je tvrtka Al-Amana usmenu punomoé¢ i ona se
Smatra valjanom i primjenjivom i na osnovu toga je tvrtka Industrogradnja potpisala
temeljni ugovor dana 05.03.1983. godine sa gospodinom Amirom Raoofom Farajem u
svojstvu opunomodenika tvrtke Al-Amana. Na osnovu usmene punomodi tvrtka Al-
Amana izvrsila je sve svoje obveze u skladu sa Ugovorom a tvrtka Industrogradnja nije
postavila prigovor na usmenu punomo¢ nego je i dodatno potpisala Ugovor dana

05.03.1984. godine sa istom 0sobom na osnovu iste usmene punomoéi.

3. U svezi primjene Iratkog Zakona na oditovanje od 01.10.1986. i Sporazuma od



N

tih prava ukljuduju ‘se sva Iyegova prava i obveze, i to u potpunosti moZe se provestj bez

potrebe suglasnosti drugih.

4. U svezi obveza tvrtke Industrogradnje za izviSenjem svojih obveza navedenjh u
ugovorima od 05.03.1983. i 05.03.1984. godine. ‘

Temeljem gornjih stavaka broj 1.1 3. j sukladno odredbama Irackog Gradanskog Zakona,
tvrtka Industrogradnja se Smatra zakonski odgovornom - za izvi¥enje svih obveza

navedenih u ugovoru od 05 .03.1984. godine

- gotc‘Spc')menu’rohi"U'gd\?dr‘tiiﬂje spormenuti drugi u'Vj'eft, za obrac‘_iun kamata i u svezi toga
- primjenjuje se postotak nd 10% 1 obragunava po konfornoj _metbdi‘(gl_avmca “+kamate) na

- Sa po$tovanjem,

- Hadi Mahdi Abdul Abdul Husein .
Potpis negitljiv
Natelnik odjela za pravne poslove
05.07.2010.

0j i drugoj stranici nalazi se otisak pe&ata od Ministarstva pravosuda Iraka.

Na prv
'I otisak pegata od Veleposlanstva Iraka u Betu — Konzularni odjel. Broj ovjere 341 od dana

19.07.2010. Odgovoma osoba: Asmahan .Tasem.i potpis ne&itljiv

Broj: 39/10. ‘

Ja, ing. Walid Malla, stalni sudski tumag Za arapski jezik, imenovan rjeSenjém predsjednice
Zupanijskog suda u Zagrebu broj: 4 Su-472/1 0. 0od 25.05.2010. potvrdujem da gornji prijevod
potpuno odgovara izvorniky sastavljenom na arapskom jeziku. '

-0 I;‘ y ~:.,.::'. .
Fn TSN STAINI SUDSKI TUMAC ZA SKI JEZIK
Ing. Walid Malla
A R (“’f%/ b g ‘
Wl ._‘. N “Ii’
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Ovjereni prijevod sa engleskog jezika
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sadinjen 21. prosinca 1984; izmedjus

‘1, ® INDUSTROGRADNJA “, gradjevianska orgenizacija,
Zagreb, Jugeslavija — 0djel u Iraku

e

= " Bl-fmenm Tramspor® go, Kuwait " zastupana po

gospodinn Ameer RHaufl Fara]

1. Gore na%edene strapnke su se degovorile da ée prva
stranka izvrSiti isplatu od Usg 709.635 de. 15. sijelnja
1985. u korist " DEUTSCHE BANK ®, Filijsla Frankfurt,
Hzuptbahnhof, Pestfaeh 1lo516, Xm fm Hauptbahnhof 12

Zapadnz Njemalka, brej raduna 52296564, na ime
gospodina Ameer Rauz Faraﬂg sve u skladu sz ugevorem

safinjenim danz 8. eZujka 1984,

2. Drugs strankz nemz drugih potrafivanja Sto se tice

-

-/ isporuke materijals iz ugovora ed 8. oZujka 1984.,
,ét@ znati da se kamate nede platiti po istekun roka
ed 8. studenog 1984.

3. Tolka 1 oveg ugovora je punovaZnae uz uvjed dz

zagrebaldks banka, Zagreb odobri prijenes gere spomenute

Sume.

Gosp. Ameer Rsuf Faraj, g.r. neditko

Uime 1 za In@ustrogradnju " . s.r. potpisi nelitki

Pt R
“’f ; "“'Tkl’ TR
Ja, doljz potpisq : o5 e (2, N4

IURS B

V. Rivene P z;. PL'E BOROVAL, sudsti tuma& iz Zagreba,

. a1, jemady i enchsu j21i%, postavij 2

:(}jen;x Z;eds;edm 1 Chrulnog zuds o Zagraby r:'br 41:21 .’.?3/5;5
1 83 g- potvidujem ca qotnii pijavad potpuno odgo-

vorg IZVOFHIKJ
sastxvljenom n
o engleskom, njemadkom Jeziky,

Zagreb, dns .. ?B A{,If‘ 198!:98 - god.

Stalnt sudskt tumad,

E—an
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REPUBLIKA HRVATSKA.

TRGOVACKI! SUD U ZAGREBU

U IME REPUBLIKE HRVATSKE

PRESUDA

XLII-P-2118/1999-103

' Trgovackl sud u Zagrebu po sucu tog suda Ivani Mlinarié, kao sucu

pojedincin u pravnoj stvari tuzitelja AMIN RAOOF FARAJ, Irak, Sulymaniya,

koga zastupa punomocnik Domagoj Truhar, odvjetnik iz Odvjetnickog
druStva Hanzekovi¢, Radakovié & partneri iz Zagreba, Radni¢ka cesta 22,
protiv tuZenika INDUSTROGRADNJA d.d., Zagreb, Savska cesta 66, koga

UsSDh,

2007.godine i objavljene presude istoga dana

presudio je

' zastupa punomocnik Juraj Bili¢, -dip. iur. iz Zagreba, radi 645.135,00
nakon odrZane i zakljuene glavne rasprave dana 20. lipnja

I TuZenik INDUSTROGRADNJA d.d., Zagreb, Savska cesta 66 je
duZan tuzitelju AMIN RAOOF FARAJ iz Republike Irak,
Sulymaniya, Akari, kuéa broj 33/5/148, isplatiti iznos od USD

645.135,00 USD s kamatama po kamatn

godiSnje obracunate konformnom metodom

na iznos
isplate

na iznos
isplate

na iznos

" isplate

na iznos
isplate

na iznos
isplate

na iznos
isplate

na iznos
isplate

na iznos
isplate

od 140.941,00 USD od 31.07.1983.
od 182.827,50 USD o;i 08.09.1983.
od 24.651,00 USD od 08.09.1983.
od 77.704,00 USD od 27.09.1983.
od 34.749,00 USD od 2-7.09.1983.
od 145.107,50 USD od 30.16.1983.
od 24.662,00 USD od 22.11.1983.

od 10.654,00 USD od 25.10.1984.

oj stopi od 10 %

godine do
godine do
godine do
godine do
godine do
godine do
godine do

godine do
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- na iznos od  3.839,00 USD od 04.02.1984. godine do
isplate -

kao i tro§kove postupka u iznosu od 1.716.588,80 kn, sve u
roku 15 dana pod prijetnjom ovrhe

ObrazloZenje

. Tuzitelj je dana 23. oZujka 1987. godine podnio tuzbu ovome suidu (list
1 - 2 spisa) u kojoj navodi da je s tuzenikom dana 5. ozujka 1984. sklopio
Ugovor o namirenju neplaéenih raduna za isporuceni cement (list 4-5,
ovjereni prijevod list 6-7 spisa) a koji ugovor je sklopljen o nacinu plaéanja
kao dio realizacije osnovnog ugovora sklopljenog izmedu Al-Amana Transport
company i tuZenika ( list 40, ovjereni prijevod list 38-39 spisa), koji cement
Jje tuzeniku isporuéio tuzitelj kao predstavnik i opunomocenik drustva Al-
Amana Transport company. Navedenim Ugovorom tuZenik je bio duZan
tuZitelju platii iznos od 645.135,00 USD a koji iznos predstavlja dio
neplaéene kupoprodajne cijene za isporuceni cement temeljem gore

' spomenutog ugovora, i to najkasnije do 8. studenog 1984. godine, a u

slucaju neplateza navedenog iznosa tuZenik se obvezao platiti tuZitelju 10 %
kamata na pojedine obroke od-dospijeca, kako je navedeno u tocki I izreke
ove presude, pa sve do isplate. Nadalje navodi da je Zagrebacka banka d.d.

i izdala garanciju broj 4424-5-03611 (list 8, ovjereni prijevod list 9-10 spisa) u

korist Al- a Transport company na iznos od 645.135,00 USD koji iznos
Je trebao platiti tuZenik 1 to dana 8. studenog 1984. godine zajedno s 10 %

- kamata od dospijeéa racuna do plateza.

TuZitelj u tuzbi dalje navodi da Je dana 9. studenog 1984. godine tuZenik
doznacio iznos od 709.633,00 USP na tuziteljev racun, a na ime Al-Amana
Transport company kod Deutsche bank, Poslovnica Frankfurt A/M.
Navedeni iznos spomenuta banka nije mogla isplatiti, jer raéun na koji je
novac doznacen nije glasio na drustvo Al-Amana Transport company, nego
na tuzitelja, te je tuZenik nakon toga zatrazZio povrat novea (list 11, ovjereni
prijevod list 12 spisa). Tuzitelj je sklopio Ugovor s tuZenikom kao ovlasteni
bunomoénik Al-Amana Transport company za taj posao, a navedeno se
drustvo preregistriralo i njegov je pravni slijednik United Oriental Company
for Transport iz Kuwaita. Kao dokaz istome tuzitelj je uz tuzZbu priloZio
ovjerenu izjavu drustva UNITED ORIENTAL COMPANY (ist 13, ovjereni
prijevod list 14 - 15 spisa) da je ime navedenog drustva promijenjeno iz
Imena AL-AMANA TRANSPORT COMPANY u UNITED ORIENTAL COMPANY
u skladu sa’ dodatnim ugovorom od dana 27. 10. 1983. g. izdanim od strane
Ministarstva pravosuda Kuvajta. Tuzitelj nadalje navodi da je drustvo
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UNITED ORIENTAL COMPANY cedirala sva prava iz navedenog ugovora na
tuZitelja osobno i ovlastila ga da on primi iznose koje se tuZenik obvezao
platiti i garanciju Zagrebacke banke d.d. Kao dokaz tuzZitelj je uz tuZbu
priloZio ovjerenu izjavu odgovorne osobe dru$tva United Oriental Company
od dana Ol. listopada 1986. godine {list 17, ovjereni prijevod list 18 — 20
spisa). Navodi takoder da je tuZenik odbijao platez, te stoga potrazuje kao u
tuZbi. :

Tuzenik je u odgovoru na tuzbu-(list 24 spisa) osporio zahfjev tuzitelja
navodeci da nije imao nikakav ugovorni odnos s tuZiteljem osobno, a niti s
njim kao predstavnikom i opunomoéenikom druStva Al-Amana Transport
company. Nadalje smatra da ugovor od 05. oZujka 1984. godine nije niti
nastao obzirom da drustvo Al-Amana Transport company u to vrijeme ntje -

1 ntt postojala, te da tuZitelj nije bio ovlasteni zastupnik prilikom sklapanja

ugovora od 05. oZujka 1984. godine. Takoder navodi da je u samoj tuzbi
osoba tuZitelja oznadena kao Amin-Raoof Farag a u potpisu tuzbe stoji Amir
Raoof Farag, dok se ta osoba u prilozima tuzbe oznalava kao Ameer Raof
Faraj:

U tijeku postupka tuZitelj je, osim gore spomenutih dokaza, u spis
dostavio i Ugovor izmedu Al-Amana Transport Company i tuZenika od 08.
ozujka 1983. godine ( list 40, ovjereni prijevod list 38-39 spisa) koji

1 predstavlja osnovni ugovor izmedu gore navedenih stranaka, Ugovor od dana.
- 08. veljace 1988. godine ( list 69, ovjereni prijevod list 70-72 spisa) u kojem

se potvrduje da je ugovor od 5. oZujka 1984. godine bio potpisan izmedu - -
tuZenika i tuZitelja u ime drustva AL-ALMANA, a temeljem usmene punomoci
kojom je druStvo AL-ALMANA opunomoéila tuZitelja na zakljuenje
predmetnog posla. Postojanje punomodi za tuZitelja, tuZitelj dokazuje
potvrdom drusStva UNITED ORIENTAL COMPANY od 1. listopada 1986.

!| godine (list 16 — 17, ovjereni prijevod list 18 — 20 spisa) kao i potvrdom

druStva UNITED ORIJENTAL COMPANY od dana 20. lipnja 1986. godine (list

‘13, ovjereni prijevod list 14 ~ 15 spisa) kao i aktom o osnivanju drustva Al-
Amana Transport company tj. izvodom iz sudskog registra Ministarstva
pravosuda drZave Kuvajt ( list 210-217, ovjereni prijevod list 218-222 spisa)
za druStvo Al-Amana Transport company od dana 09. travnja 1974. godine
te Ugovorom o modifikaciji drustva Al-Amana Transport Company u United
Oriental Company ( list 201-205, ovjereni prijevod list 206-209 spisa) od
dana 27. listopada 1982. godine.

U tijeku ovog postupka pokrenutog tuZbom dana 23. oZujka 1987.
godine donesena je dana 01. oZujka 1988. godine presuda broj P-3974/87
kojom je tuZbeni zahtjev usvojen ( list 81-84 spisa), te povodom Zalbe
tuZitelja, presuda i rjeSenje Visokog trgovackog suda br. PzZ-1578/88 od dana
22. studenog 1998. godine ( list 92-97 spisa) kojim se potvrduje navedena
Presuda, povodom revizije tuZenika dana 26. prosinca 1989. godine Vrhovni
sud RH donio je rjeSenje br. Rev-47/89 ( list 116-119 spisa) kojim se

||prihvaca revizija, te se ukida presuda ovoga suda te rjeSenje Visokog

Irgovackog suda. Dana 15. listopada 1991. godine ovaj je sud donio presudu
br. P-10215/90 ( list 151-153 spisa) kojom je tuzbeni zahtjev usvojen dok je
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po Zalbi tuZenika Visoki trgovacki sud dana 21. travnja 1992. godine
donio rjeSenje br. PzZ-515/92 ( list 165-167 spisa) kojim se pobijana presuda
" ukida i predmet vrac¢a na ponovno sudenje. Nadalje, dana 13. sijeénja 1994.
g. ovaj sud donio je presudu br. P-3185/92 ( list 238-240 spisa) kojom je
tuzbeni zahtjev odbijen, dok je Visoki trgovacki sud postupajuéi po Zalbi
i tuZitelja dana 02. srpnja 1996. godine donio rjeSenje br. Pz-3631/94 ( list
. 251-255 spisa) kojim se pobijana presuda ukida. U ponovljenom postupku
f dana 26. svibnja 1998. godine ovaj sud donosi presudu br. 3398/96 ( list
, 264-266 spisa) kojom se tuzbeni zahtjev odbija, dok postupajuéi po Zalbi
i tuzitelja Visoki trgovacki sud dana 15. lipnja 1999. godine donosi rjeSenje
f br. PZ-1367/99 (list 277-280 spisa) kojim se pobijana presuda ponovo ukida
i
!
|

i'predmet vraéa ovome sudu na ponovan postupak. ' .

U ponovljenom postupku ovaj je sud postupio sukladno uputi

sadrzanoj u gore navedenom rjeSeriju Visokog trgovackog suda kao i
; sukladno uputama sadrZanim u rjeSenju Vrhovnog suda RH od 26. prosinca
{ 1989. godine ( list 115-118 spisa) u kojem stoji da predmetni spor proistjede -
i iz materijalno-pravnog odnosa s medunarodnim elementom pa prije svega
valja odrediti mjerodavno pravo primjenom kojeg se ima odluéiti o
osnovanosti tuzbenog zahtjeva i to utvrditi mjerodavno pravo za rjeSenje ovih
spornih pravnih pitanja: )
1.) mjerodavno. pravo pravnog statusa drustva AL AMAN TRANSPORT
COMPANY( dalje AL-AMAN ) u vrijeme sklapanja ugovora to jest 05. ozujka
1984. godine
2.) postojanje pravnog sliedniStva izmedu drustva «AL-AMAN» i sUNITED
ORIENTAL COMPANY» te uéinke tog sljedniStva '
3.) postojanje punomoéi to jest ovlastenja tuzitelja za sklapanje ugovora od .
dana 05. oZujka 1984. godine a to posebno s obzirom da drustvo <AL-AMAN»
nije postojalo u vrijeme sklapanja navedenog ugovora te da li je prestankom
Postojanja druStva «AL-AMAN» u listopadu 1983. godine prestala i punomog,
!4.) utvrditi oblik { sadrZaj cesije i njene ucinke prema tuZeniku. -
Sukladno gore navedenom ovaj je sud dana 7. prosinca 2004. godine uputio
dopis Ministarstvu pravosuda, Upravi za medunarodnu pravou pomoc,
i suradnju i Judska prava, Odjelu za medunarodnu pravnu pomoé (Hst 342 —
" 344 spisa) sa zamolbom da u svrhu rjeSavanja predmeinog spora pribavi od
- Ministarstva pravosuda drzave Kuvajt obavijest o kuvajtskom pravu o
. jesavanju sukoba zakona iz kojeg bi bilo vidljivo koje je pravo mjerodavno
;“kada kuvajtska i strano drustvo zakljuce kupoprodajni ugovor u treéoj drzavi
{..,~ Iraku, te da ovisno o odgovoru na isto pribavi obavijest od Ministarstva
?f;pravosuda drzave Kuvajt ili Irak o tome da H je kuvajtsko tj. iracko pravo
ymjerodavno za ugovor od 5. ozujka 1984. godine, te da L je temeljem tog
‘Prava valjano potraZivanje drustva AL-AMANA iz Kuvajta prema tuZeniku za
tisplatu kupoprodajne ‘cijene za isporuenu robu temeljem ugovora od 5.
,0Zujka 1984. godine u ukupnom jznosu i na nadin kako je navedeno u
ituZbenom zahijevu. U dopisu se takoder trazi pribaviti od Ministarstva
pravosuda drzave Kuvajt povijesni izvadak za drustvo AL-ALMANA iz kojeg bi

———
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bila vidljiva promjena odnosne tvrtke u drustvo UNITED ORIJENTAL
COMPANY, te tumacenje da li je navedena promjena imena drustva AL-
ALMANA utjecala na njen pravni status, te da li je stoga ista postojala u
trenutku zakljucenja ugovora od 5. oZujka 1984. godine.

Nadalje, tuzitelj je dostavio ovom sudu ugovor od 8. veljace 1988. godine
(list 69, ovjereni prijevod list 70 — 72 spisa) u kojem se potvrduje da je
ugovor od 5. oZujka 1984. godine bio potpisan izmedu tuZenika i tuzitelja u

- ime druStva AL-ALMANA, a temeljem usmene punomodi kojom je drustvo

AL-ALMANA opunomodila tuZitelja na zaklju¢enje predmetnog posla. Kako se
u tijeku postupki postavilo pitanje postojanja punomoéi tuZitelja za

; sklapanje ugovora od 5. ozujka 1984. godine (posebice obzirom na okolnost -
.. da drustvo AL-ALMANA nije postojalo u vrijeme sklapanja ugovora), te

pitanje da i je prestankom postojanja drusStva AL-ALMANA u listopadu
1993. -godine prestala i punomoé, kao Sto se postavilo i pitanje valjanosti -

. usmeno- date punomodi za zaklju&ivanje ugovora u pismenoj formi, sud je

gore navedenim dopisom zatrazio i pribavu obavijesti o sadrzaju iratkog
prava od Ministarstva pravosuda Iraka iz koje bi bilo vidljivo da li je pravno

- valjana usmeno dana punomoé¢ od stranog druStva AL-ALMANA kojom je
- tuzitelj bio ovlaSten zakljuditi ugovor od 5. oZujka 1984. godine, te da li je

1Y S L £, Skt . oy ol

i

i

tuzitelj bio ovlaSten za njegove izmjene tj. za zakljuCenje ugovora od 5.
oZujka 1984. godine (kojim su definirane ugovorne obveze iz ugovora od 5.
oZujka 1983. godine), te da li je usmena forma punomodi valjana prema
irackom pravu. ‘

Dopisom je takoder zatraZeno pribavii od Ministarstva pravosuda drzave
Irak obavijest o sadrzaju irackog prava iz koje bi bilo vidljivo da 1 je
predmetna cesija valjana po svom sadrzaju i obliku te, shodno odgovoru
glede mjerodavnog prava, pribaviti od Ministarstva pravosuda Iraka odnosno
Kuvajta obavijest o sadrZaju irackog to jest kuvajtskog prava iz koje bi bilo
vidljivo da 1 temeljem cesije od O1. listopada 1986.g. (list 16 — 17, ovjereni-

.prijevod list 18 — 20 spisa) tuzitelj kao primatelj ima pravo zahtijevati od -

tuZendka kao duZnika ispunjavanje obveze koju je duznik imao prema
ranijem vjerovniku, sve sukladno mjerodavnom irackom odnosno
kuvajtskom pravu,

Dana 26. listopada 2006. godine u spis je dostavljeno ocitovanje
Ministarstva pravosuda Republike Irak (list 354 — 355, ovjereni prijevod list
379 i 380 spisa) u kojem se navodi:

1.) registarski broj drustva AL-AMANA u drZavi Kuvajt, te da je drustvo
registrirano u Iraku kao podruZnica stranog drustva u Iraku dana 4. rujna
1979. godine, te da je dana 28. listopada 1983. godine promijenila ime u
ORIENTAL COMPANY prema Ugovoru broj 169/Y, svitak I, kojeg je izdalo
Ministarstvo pravosuda u Kuvajtu. U prilogu je dostavljena istovjetna
preslika dokumenata tj. Potvrda o osnivanju podruZnice stranog trgovackog
dru$tva od 4. rujna 1979. godine (list 368 — 387 spisa, ovjereni prijevod list
386 spisa) kao i potvrda o osnivanju podruZnice strane tvrtke od 4. rujna
1979. godine (list 396, ovjereni prijevod list 394,395 spisa).
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2.) da promjena imena druStva AL-AMANA u UNITED ORIENTAL COMPANY
nije utjecala na pravni status drustva. (list 387, ovjereni prijevod list 386
spisa) fj. potvrda drustva UNITED ORIJENTAL COMPANY da je ime drustva
AL-AMANA promijenjeno u navedeno ime, u skladu s amandmanom ugovora
broj 169/Y, svitak I, od 27. listopada 1983. godine kojeg je izdalo
Ministarstvo pravosuda u Kuvajtu.(list, 386 spisa t.1.)

3.} da je druStvo AL-AMANA postojala u vrijeme zakljucenja ugovora dana 5.
oZujka 1984. godine sukladno svimirackim zakonima , a kao dokaz u spis
su dostavljene istovjeine preslike dokumenata tj. Osnivacki ugovor drustva s

‘ograniGenom odgovornoSéu od 16. rujna 1978. godine (list 432 - 437,
‘ovjereni prijevod list 425~ 431 spisa) iz kojeg je vidljivo da je sjediSte drustva

AL-AMANA u Kuvajtu, te da suvlasnici imaju pravo osnivati podruZnice i u

' inozemstvu. | §

Obzirom da gore opisanim oéitovanjem Ministarstva pfavosuda Repub]'jke‘

! Irak nije dobiven odgovor na pitanje sadrZano u dopisu ovoga suda od 7.

prosinca 2004. godine o mjerodavnom pravu, tuZitelj je podneskom od dana
8. svibnja 2007. godine (list 493 — 503 spisa) dostavio sudu Ispravu o
sadrzaju stranog prava Ministarstva pravosuda Republike Irak od dana 26.
travnja 2007. godine (list 496 — 503, ovjereni prijevod list 496 — 498 spisa} u

. kojoj stoji:
- 1.) da bududi je temelj odnosa Ugovor potpisan u Bagdadu, Irak, te buduéi

da su oba druStva osnovana i da su obavljala svoje poslovne djelatnosti u
Iraku u skladu sa sluzbenom dozvolom izdanom po irackom Ministarstvu
trgovine, Irak se smatra njihovim boraviStem i zajednickim sjediStem; a
buduéi da je utvrdeno da su oba ugovora potpisana u Iraku, tj. u Bagdadu, ¢
kao i da'je predmet tih ugovora bila isporuka robe oba drustva unutar Iraka,
kao i obzirom da oba drustva imaju sjediSte u Iraku, u skladu s gore
navedenim, iracko se pravo primjenjuje na oba ugovora. . - - . .
2.)da se usmena punomoé izdana od strane drustva AL-AMANA tuzitelju
smatra valjanom i primjenjivom, bududi je tuzenik potpisao temeljni ugovor
od 5.0zujka 1983. godine s tuZiteljem u svojstvu punomocnika koji je
djelovao u ime druStva AL-AMANA u skladu s usmenim ovlastenjem kao i
buduéi da je druStvo AL-AMANA izvrSilo sve obveze prema spomenutom
ugovoru, te obzirom da druStvo INDUSTROGRADNJA d.d. nikad nije
prigovorilo usmenoj punomodi, te da je dodatno potpisalo i drugi ugovor od
5. ozujka 1984. godine, s'istom osobom i temeljem istog usmenog ovilastenia.
3.)da se na izjavu od 1. listopada 1986: godine i ugovor od 8. veljace 1988.
godine, a u vezi cesije prava kao i &injenice da su navedena izjava i navedeni
ugovor sklopljeni i postali valjani u skladu s odredbama irackog prava, pa
stoga vjerovnik ima pravo i moZe ustupiti drugim strankama svoja prava
plativa drugima, a cesija novéanih sredstava ukljucuje i njegova prava i
obveze i takav ustup moZe biti proveden bez pristanka cesionara.

4.)glede obveze tuZenika za izvrSenjem svojih obveza, temeljem ugovora od 5.

- 0zujka 1983. godine i 5. oZujka 1984. godine, u skladu s odredbama Irackog

gradanskog zakona, te temeljem svega navedenog pod tockom 1. i 3. tuZenik
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se smatra pravno i zakonski obveznim izvrSiti sve obveze navedeme u
Ugovoru od 5. oZujka 1984. godine.

5.)glede nafina obratunavanja kamata prema irackom pravu Ministarstvo
pravosuda Republike Irak ocitovalo se na nadin da iracko pravo obvezno
propisuje obracunavanje kamata konformnom metodom; buduéi da je
ugovorom od 5. oZujka 1984. godine ugovorena kamatna stopa od 10%, ta
stopa mora, prema odredbama iratkeg prava, biti obracunata konformnom

- metodom. Nadalje stoji da, buduéi da gornji ugovor nije sadrzavao niti jednu

drugu odredbu za obracun kamata, stopa od 10% primjenjivati ée se i
obracunavati konformnom metodom na cijeli iznos duga, od datuma

- dospijeca tog iznosa do potpune otplate duga. Nadalje se navodi da trgovacki
t propis koji se primjenjuje u Iraku obvezno propisuje obradun kamata prema

e
—— e e

| S

konformmoj metodi. , , o
6.)da iracko pravo vjerovniku dopudta izmjenu tuzbenog zahtjeva -protiv
duznika temeljem kojeg se potraZzuje glavnica duga i kamate po konformnoj

: metodi, s obzirom na ¢injenicu da spor nije zavrSen konacnom sudskom’

odlukom.
Glede navoda tuZenika iz odgovora na tuZbu o imenu tuzitelja, tuZitelj je

dostavio u spis i miSljenje vjeStaka — stalnog sudskog tumaca za arapski
jezik ( list 487 spisa) glede pisanja imena tuZitelja u kojem stoji da je ime
tuzitelja pisano na razli¢ite nacine iako se zapravo radi o jednoj te istoj osobi
iz razloga Sto ne postoji jedinstveni standard za transliteraciju arapskih
imena u europskim jezicima pa se ime tuZitelja , prevodeéi ga s arapskog
pisma moze pisati na slijedece naéine: Amir, Ameer, Raoof, Raof, Rauf, Raouf
te Farg, Faraj, Farag.

U prilog svojoj tvrdnji da je sukladno ¢lanku 20. Zakona o rjeSavanju sukoba
zakona s propisima drugih zemalja u odredenim odnosima ( NN 53/91; dalje
ZRSZ ) za ugovor o punomodéi mjerodavne pravo mjesta gdje se u vrijeme

| primitka ponude nalazilo prebivaliSte opunomoéenika, tuZitelj je dostavio u

spis Potvrdu o prebivaliStu tuZitelja ( list 299-300 spisa, ovjereni prijevod list
298 spisa) iz koje proizlazi da je tuZitelj imao prebivaliSte u Sulymaniyi,
drZava Irak.

Istim podneskom tuzitelj je, sukladno navodu iz Isprave o sadrzaju stranog
prava Ministarstva pravosuda Republike Irak od dana 26. travmnja 2007.
godine (list 496 — 503, ovjereni prijevod list 496 —~ 498 spisa) odredio tuZbeni
zahtjev na nain da je specificirao metodu obracuna kamata do kraja
postupka. ( list 494 spisa).
Podneskom predanom na roéistu za glavnu raspravu dana 21. svibnja 2001.
godine ( list 287 spisa) tuZenik je istaknuo prigovor stvarne nenadleZnosti
ovoga suda istaknuvsi da zbog izmjene Zakona o sudovima ( NN
3/94,100/96 i.131/97) trgovacki sud viSe nije nadleZan za odluéivanje u
ovom sporu.

+ Podneskom od dana 03. kolovoza 2001. godine (list 301-305 spisa) tuzitelj

Se istome usprotivio istaknuvsi da su trgovacki sudovi nadleZni za sporove
koji proizlaze iz trgovackih ugovora tj ugovora koje trgovci koji u obliku
registriranog zanimanja obavljaju trgovacku djelatnost sklapaju medusobno
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u obavljanju djelatnosti ili u vezi s tim djelatnostima a kao dokaz dostavio je
u spis Potvrdu Gospodarske komore Sulymaniya ( list 304-305, ovjereni
prijevod list 303 spisa) iz koje je vidljivo da je tuZitelj clan spomenute
Gospodarske komore.

Na rodistu odrzanom dana 25. svibnja 2007. godine ( list 506 spisa) tuZenik
je predao u spis podnesak ( list 507-508 spisa) u kojem istice da prihvaca
jspravu Ministarstva pravosuda Republike Irak iz koje proizlazi da se na
ugovore od 05. ozujka 1983.g. i 05. oZujka 1984. godine treba primijeniti
iracko pravo. Nadalje navodi da ne prihvaca da je valjana usmeno dana
punomo¢ Al-Amane tuZitelju obzirom da smatra da usmena punomo¢ pred
sudom i drugim drZavnim i pravosudnim organima ne moZe biti valjana te
stoga tuZenik osporava i aktivnu legitimaciju tuZzitelja . Takoder istice da
metoda obraduna kamata po iratkom pravu nije precizno odredena, premda
iz isprave ministarstva proizlazi da je to komforna metoda, ali da ostaje
nejasno i neutvrdeno da li se glavnici za period duZi od godine dana pripisuje
daljnja kamata ili glavnica za cijeli period ostaje ista, pa slijedom navedenog
osporava metodu obraduna kamata kako to predlaZe tuZiteli. TuZenik
navedenim podneskom nadalje istie kako tuZitelj tijekom ovog postupka nije
nicime dokazao isporuku robe temeljem koje postavlja tuzbeni zahtjev te na
kraju opetovano istiGe prigovor stvarne nenadleZnosti ovoga suda.

TuZbeni zahtjev je osnovan. ‘
Sud je utvrdio da tuZenik i drudtvo Al-Amana Transport Co. sklopili

ugovor o isporuci cementa dana 05. oZujka 1983. godine(list 38 do 40 spisa)
Dana 05. ozujka 1984. godine mnavedeni su sklopili ugovor o nacinu
placanja za isporucenu robu.(list 6 do 7 spisa) -

Sud je utvrdio da je druStvo UNITED ORIENTAL COMPANY for
transport and Contracting dostavilo ocitovanje u kojem izvjeSéuje tuZenika o
promjeni imena iz Al-Amana Transport Company.(list 14 spisa), kao i da
tuzitelj preuzima navedeno potraZivanje od drustva Al-Amana Transport Co.(
list 16,17 spisa, ovjereni prijevod list18 spisa) , '

Obzirom da predmetni spor proistjece iz materijalno-pravnog odnosa s
medunarodnim elementom prije svega valjalo je odrediti mjerodavno pravo
temeljem kojeg se ima odluditi o osnovanosti tuzZbenog zahtjeva. Sukladno

L uputi sadrZanoj u rjeSenju Vrhovnog suda RH, za odredivanje mjerodavnog

prava pravnog statusa AL-AMAN u vrijeme sklapanja ugovora ( 05. oZujka
1984.g.) te za utvrdivanje postojanja pravnog sljedniStva izmedu AL-AMA i
UNITED ORIENTAL COMPANY, te njegovih pravnih uéinaka mjerodavno je.
pravo drzavne pripadnosti AL-AMAN i UNITED ORIENTAL COMPANY.
Clankom 17. ZRSZ-a propisano je da se pripadnost pravne osobe

odreduje po pravu drZave po kojem je ona osnovana, odnosno u sluéaju ako
pravna osoba ima stvarno sjediSte u drugoj drzavi, a ne u onoj u kojoj je
osnovana i po pravu te druge drZave ima njezinu pripadnost, smatrat ce se
Pravnom osobom te drzave.

] Dakle, za odrediti mjerodavno pravo po kojem treba odluciti o
Pitanjima pravnog statusa AL-AMANA u vrijeme sklapanja ugovora te za
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pitanje postojanja pravnog sljedniStva izmedu AL-AMANA i UNITED

' ORIENTAL COMPANY, te ukoliko isto postoji, kakvi su ucinci tog

sljednistva, valjalo je prethodno utvrditi po kojem su pravu ove pravne

‘osobe osnovane, odnosno da li moZda imaju stvarno sjediSte u drugoj drzavi

i da li po pravu te druge drzave imaju njezinu pripadnost.

Uvidom u oéitovanje Ministarstva pravosuda Republike Irak (list 387,
ovjereni prijevod 385 — 386 spisa) u kojem stoji da je drusivo AL-AMANA
registrirana u Iraku kao podruznica stranog drustva u Iraku dana 4. rujna
1979. godine kao u uvidom u Potvrdu o osnivanju podruZnice stranog
trgovackog druStva od 4. rujna 1979. godine (list 396 — 397 spisa, ovjereni
prijevod list 394-395 spisa), te Potvrdu o osnivanju podruZnice strane tvrtke
od 4. rujna 1979. godine (list 396, ovjereni prijevod list 395 spisa), kao i
uvidom u Osnivacki ugovor drustva s ograni¢enom odgovornos¢u od 16.-
rujna 1978. godine (list 432-437, ovjereni prijevod list 425-431 spisa) te

~uvidom - u ‘Ispravu o sadrZaju stranog prava Ministarstva pravosuda
- Republike Irak (list 499 ~ 503, ovjcrcni prijevod list 496 — 498 spisa) u kojoj
i stoji da, buduéi je temelj odnosa Ugovor potpisan u Bagdadu, drzava Irak, te
!} da su ova drustva osnovana i da su obavljala svoje poslovne djelatnosti u

Iraku, Irak se smatra njihovim boraviStem i zajednickim sjediStem, a kako je

-: predmet tih ugovora bila isporuka robe oba druStva unutar Iraka, kao i jer

oba druStva imaju sjediSte u Iraku, iratko se prave primjenjuje na oba
ugovora.

Nakon §to je temeljem gore navedenoga sud utvrdio da je za rjeSenje
predmetnih pitanja mjerodavno iragko pravo, sud je glede pravnog statusa
Al-Amana u vrijeme sklapanja ugovora to jest 05. oZujka 1984. godine
utvrdio da je isto drusStvo postojalo u vrijeme zakljucenja ugovora. Navedeno
proizlazi iz ocitovanja Ministarstva pravosuda Republike Irak (list 387,

. ovjereni prijevod 386 spisa) u kojem se navodi da je druStvo Al-Amana
. postojala u vrijeme zakljucenja Ugovora dana 05. oZujka 1984. godine
: sukladno svim irackim zakonima, a kao dokaz u spis su dostavljene

" istovjetne preslike dokumenata tj. Osnivacki ugovor druStva s ogranicenom

* odgovornoSéu od 16. rujna 1978. godine (list 432-437ovjereni prijevod list

425-431 spisa) kao i Potvrda o osnivanju podruZnice stranog trgovackog
drustva od 4. rujna 1979. godine (list 396-397 spisa, ovjereni prijevod list
394 spisa) te Potvrda o osnivanju podruZnice strane tvrtke od 4. rujna 1979.
godine (list 359, ovjereni prijevod list 389 spisa).

- Postojanje pravnog sliedniStva ovaj je sud utvrdio takoder uvidom u

N

ocitovanje Ministarstva pravosuda Republike Irak (list 396,395 spisa}.

Za pitanje postojanja punomodi tuzZitelja za zakljucenje ugovora od 05.

5‘ oZujka 1984. godine, primjenom &l. 20. ZRSZ-a mjerodavno je pravo mjesta
gdje se u vrijeme sklapanja ugovora o punomoéi nalazilo prebivaliSte

tuZitelja. Iz dokaza koji prileZe spisu i to iz Potvrde o prebivaliftu tuZitelja (

 list 299 spisa, ovjereri prijevod list 298 spisa) te Isprave o sadrzaju stranog
. prava Ministarstva pravosuda Republike Irak od dana 26. travnja 2007.

godine (list 499 — 503, ovjereni prijevod list 496 — 499 spisa) u kojoj stoji da
buduéi je temelj odnosa Ugovor potpisan u Bagdadu, Irak, te bududi da su
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+ oba drustva osnovana i da su obavljali svoje poslovne djelatnosti u Iraku, u
: gkladu sa sluzbenom dozvolom izdanom po iratkom Ministarstvu trgovine,
¢! Irak se smatra njihovim boraviStem i zajednickim sjediStem; a bududi da je
" utvrdeno da su oba ugovora potpisana u Iraku, tj. u Bagdadu, kao i da je
.. predmet tih ugovora bila isporuka robe oba drustva unutar Iraka, kao i to da
* obzirom oba dru§tva imaju sjediste u Iraku iracko se pravo primjenjuje na
- oba ugovora kao i da se usmena punomo¢ jzdana od strane druStva AL-
AMANA tuZitelju smatra valjanom i primjenjivom obzirom je tuZenik potpisao
temeljni ugovor od 5. ozZujka 1983. godine s tuZitejem u svojstvu
punomodnika koji je djelovao u ime druStva AL-AMANA u skladu s usmenim
ovlastenjem kao i bududi da je drustvo AL-AMANA izvrSilo sve obveze prema
spomenutom ugovoru, te obzirom da druStvo INDUSTROGRADNJA d.d.
nikad nije prigovorilo usmenoj punemodi, te da je dodatno potpisalo i drugi
ugovor od 5. oZujka 1984. godine, s istom osobom i temeljem istog usmencg
oviastenja. Slijedom navedenog, sud nije prihvatio navod tuzenika sadrzan u
podnesku od 25. svibnja 2007. godine { list 505 spisa) kojim ne prihvaca da
je valjana usmeno dana punomo¢ tuzitelju, te prigovor aktivne legitimacije
tuzitelja u ovom postupku.
Sto se tice oblika i sadrZaja cesije kao i njenih uéinaka prema tuZeniku ovaj
je sud najprije temeljem ¢lanka 20. to¢. 20. u svezi s ¢l. 7. ZRSZ-a utvrdio da
je za pitanje pravovaljanosti iste mjerodavno pravo mjesta gdje se u vrijeme
, primitka ponude nalazilo prebivaliste odnosno sjediSte ponudioca. Uvidom u
dokumentaciju koja prilezi spisu utvrdeno je da je sjediSte ponudioca u
sporno vrijerpe bilo u Iraku pa se i na ovaj odnos primjenjuje iracko pravo.
Da je prema irackom pravu cesija od O1.-listopada 1986. g. valjana po svom
‘¥ sadrzaju i obliku te da je prema irackom pravu tuZenik duZan ispuniti
obveze iz predmetnih ugovora prema tuzitelju sud je takoder utvrdio uvidom
u ispravu o sadrZaju stranog prava Ministarstva pravosuda Republike Irak
od dana 26. travnja 2007. godine (list 499 — 503, ovjereni prijevod list 496—
499 spisa) u kojem stoji da glede obveze tuZenika za izvrSenjem svojih
obveza, temeljem ugovora od 5. oZujka 1983. godine i 5. oZujka 1984.
godine, u skladu s odredbama Irackog gradanskog zakona, te temeljem svega
‘navedenog pod tockom 1. i 3., tuZenik se smatra pravno i zakonski obveznim
izvrSiti sve obveze navedene u Ugovoru od 5. oZujka 1984. godine.
Ovaj je sud usvojio tuzbeni zahtjev u pogledu metode obracuna kamata
konformnom metodom na nadin kako ga je odredio tuZitelj podneskom od
, 08. svibnja 2007. godine ( list 493 spisa). Sud je tako odlucio, obzirom da je
§ utvrdeno da se u ovom postupku kao mjerodavno ima primijeniti iracko
¥ Pravo, a kako spisu prileZi isprava o sadrZaju stranog prava Ministarstva
£ pravosuda Republike Irak od dana 26. travnja 2007. godine (Hst 499 ~ 503,
i Ovjereni prijevod list 496 — 499 spisa) u kojoj stoji da iracko pravo obvezno
g Propisuje obradunavanje kamata konformnom metodom te da, bududi da je
8 Ugovorom od 5. oZujka 1984. godine ugovorena kamatna stopa od 10%, ta
§ stopa mora, prema odredbama irackog prava, biti obradunata konformnom
¢ metodom. U ispravi nadalje stoji da, buduéi da gornji ugovor nije sadrZzavao
nitl jednu drugu odredbu za obraéun kamata, stopa od 10% primjenjivati ¢e
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se 1 obracunavati konformnom metodom na cijeli iznos duga, od datuma
dospijeca tog iznosa do potpune otplate duga, te da trgovacki propis koji se
primjenjuje u Iraku obvezno propisuje obracun kamata prema konformnoj
metodi kao 1 da iracko pravo vjerovniku dopusta izmjenu tuZbenog zahtjeva
protiv duZnika temeljem kojcg sc potraZujc glavnica duga i kamate po

.' konformnoj metodi, s obzirom na &injenicu da spor nije zavrSen. TuZenik

podneskom od 25. svibnja 2007. godine { list 505,506 spisa) istice da metoda
obracuna kamata po irackom pravu nije precizno odredena, premda iz
Isprave ministarstva proizlazi da je to komforna metoda ( glavnica i kamate),

ali-da ostaje nejasno i neutvrdeno da li se glavnici za period duZi od godine
dana pripisuje dalinja kamata ili glavnica za cijeli period ostaje ista. ‘Uvidom
u sadrzaJ Isprave Ministarstva pravosuda Republike Irak od dana. 26. travnja

'2007. godine' (list 499 — 508, ovjereni prijevod list 496 —~ 499 spisa) ovaj je
sud utvrdio da je glede natina obratunavanja kamata prema irackom pravu

vrlo jasno izneseno da, buduéi da ugovor od 08. oZujka 1984. godine nije
sadrzavao niti jednu drugu odredbu za obrad¢un kamata pa da ¢e se stoga
stopa od 10% primjenjivati i obradunavati konformnom metodom ( glavnica i
kamate) na cijeli-iznos duga, od datuma dospijeéa tog iznosa do potpune
otplate duga. Sud takoder nije prihvatio navod tuZenika iz gore spomenutog
podneska u kojem istice da tuZitelj nije ni¢ime dokazao isporuku robe
temeljem koje postavlja tuzZbeni zahtjev. Naime, nesporno je u ovom
predmetu da je Zagrebacka banka d.d. u pogledu Ugovora od 05. oZujka
1984. godine ( a kojim ugovorom je odreden iznos ostatka duga i nacin
placanja za isporucen cement prema ugovoru od 05. oZujka 1983. godine)
izdala dana 26. srpnja 1984. godine bankovnu garanciju broj 4424-5-03611
( Iist 8 spisa) u korist raduna Al-Almana kod Deutsche Bank, Frankfurt te
da je na dan dospijeca ( 08. studenoga 1984.g.) izvrSeno placanje koje je
nakon upozorenja spomenute banke ( list 11, ovjereni prijevod list 12 spisa)
da se racun vodi na ime privatne osobe, po nalogu tuZenika doznaku
stornirano. Nesporno je dakle da je cement tuZeniku isporucen. Iz samog
pojma bankarske garancije ( &lanak 1083.st.1. Zakona o obveznim
odnosima; NN  53/91,73/91,111/93,3/94,7/96,91/96,112/99,88/01)
proizlazi da se njome obvezuje banka prema primaocu garancije da e mu za
sluéaj da mu treéa osoba ne isplati obvezu o dospjelosti namiriti obvezu ako
budu ispunjeni uvjeti navedeni u garanciji tako da se bankarska garancija
Izdaje kada je posao veé obavljen te ovdje nije upitna obveza tuZenika vec je
upitno samo pla¢anje prema ugovoru iz 1984.g. Obveza dakle postoji ali nije
izvrSena. Bankarska garancija predstavlja sredstvo osiguranja potraZivanja
I poseban oblik jamstva, naime odnos banke i nalogodavatelja (ovdje
tuzenika) nastaje tako §to banka prihvaéa nalog svog klijenta da u skladu s
uvjetima sadrzanim u nalogu izda odredenu garanciju, a. §to je i sukladno i
S ocitovanjem same banke od 24. srpnja 1984. godine(list 9 spisa)
Slijedom svega izloZzenog odluéeno je kao pod todkom I izreke.

Odluka o troSku parniénog postupka temelji se na odredbama ¢l.154. i
€L155. Zakona o pamniénom postupku, te na temelju odredbi Zakona o
sudskim pristojbama (NN br.74/95 i NN 26/03) i Zakona o izmjenama i
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dopunama Zakona o sudskim pristojbama ( NN 57/96 i NN 137/02) te
Tarife 0 nagradama i naknadi troS§kova za rad odvjetnika ( NN br.63/93;
87/93; 16/94, 11/96) i Tarife o nagradama i naknadi troSkova za rad
odvietnika (NN br.91/04; 37/05), te su tuzitelju priznati troSkovi: za sastav
tuzbe ( tbr.7.t.1 OT), za pristup na ro&iste dana 16.07.1987.g. ( tbr.9.t.1.
OT), dana 10.09.1987.g. (tbr. 9.t.1. OT), dana 13.10.1987.g.(tbr.9.t.1. OT],
dana 05.11.1987.g. (tbr.9.t.1. OT), dana 12. sijeénja 1988.g. (tbr.9.t.2. OT]},
dana 01.03.1988.g. (tbr.9.t.1. OT), dana 20.04.1989.g. (tbr.9.t.1. OT), dana

. 27.06.1991.g. (tbr.9.t.1. OT), dana 12.09.1991.g.(tbr.9.t.1. OT), dana

01.10.1991.g. (tbr.9.t.2 OT), dana 15.10.1991.g. (tbr.9.t.1. OT), dana
15.09.1992.g. (tbr.9.t.1. OT), dana 28.10.1993.g. (tbr.9.t.1. OT),dana

. 13.01.1994.g. (tbr.9.t.1. OT), dana .26.05.1998.g. (tbr.9.t.1. OT), dana
©11.11.1999.g. (tbr.9.t.1. OT), dana 16.03.2000.g. (tbr.9.t.1 OT), dana

3
r

-
[d

AR L U XV P

IKA O PRAVNOM LLJEKU
foliv ova prestde-fesenta, nezadovolina

8 svekus protiviny stranke.

; 20.06.2007.g. (tbr.9.t.1. OT), za sastav podneska od: dana 02.09.1987.g.

- tbr.8.toc.1. OT), dana 11.11.1999.g. ( tbr.8.toc.1. OT), dana 02.08.2001.g.
: tbr.8.toc.1. OT), dana 03.08.2001.g. { tbr.8.to¢.1. OT), dana 22.01.2003.g.
tbr.8.to¢.1. OT), dana 26.05.2004.g. ( tbr.8.to¢.1. OT), dana 08.03.2007.g.

. 21.05.2001.g. (tbr.9.t.1. OT), dana 08.03.2007.g.(tbr.9.t.1. OT), dana

11.04.2007.g. (tbr.9.t.1. OT), dana 25.05.2007.g. (tbr.9.t.1. OT} te dana

tbr.8.to¢.1. OT), dana 27.01.1988.g. ( tbr.8.toc.1. OT}, dana 18.02.1988.g.
tbr.8.toc.1. OT), dana 20.06.1991.g. ( tbr.8.toé.1. OT), dana 01.10.1991.g.
tbr.8.toc.1. OT), dana 15.09.1992.g. ( tbr.8.toc.1. OT),dana 28.10.1993.g.
tbr.8.toc.1. OT)}, dana 13.01.1994.g. ( tbr.8.to¢.1. OT),dana 26.05.1998.g.

Famn W annn W aete W anne X e T ctne W a0 W oo

tbr.8.toc.1. OT}, te od dana 08.05.2007.g. ( tbr.8.to¢.1. OT) kao i za sastav
Zalbe od dana 04.04.1989.g. (tbr.10.t.2. OT), dana 19.07.1994.g.
(tbr.10.to¢.1. OT) i od dana 08.12.1998.g. (tbr.10.toc.1. OT} te za sastav

: prijedloga za odredivanje privremene mjere ( tbr.8.t.2.0T), sve u svezi tbr.48
" Tarife o nagradama i naknadi troSkova za rad odvjetnika (NN br.91/04;
. 37/05) u svezi s tbr.48 Tarife o nagradama i naknadi troSkova za rad
- odvjetnika ( NN br.63/93; 87/93; 16/94, 11/96) te temeljem Tbr.42. Tarife o

nagradama 1 naknadi troSkova za rad odvjetnika (NN br.91/04; 37/05)

" uveéano za iznos PDV-a , kao i sudska pristojba na presudu (Tar.br.2.t.1

Tarife sudskih pristojbi).

U Zagrebu, 20. lipnja 2007. godine

1 mode ulazii 2athy Visokoem trgoyadkom :
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POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS: -
070145956
0IB: " 5
88502209643 I
EUID:
HRSR.070145956 PEEREE
TVRTKA: . :
1# ISTO dionidko druitvo za usluge 1 '
5 ISTO dionic&ko drustvo za usluge u steéaju
1# ISTO d.d.
5 ISTO d.d. u stedaju
SJEDISTE/ADRESA:
1 VaraZzdin (Grad VaraZdin)

ADRESA ELEKTRONICKE POS3TE: &
7# tomislav.duricin@cotrugli.eu.

11# tomislav.duricin@cotrugli.eu *
stanko.makar25@gmail.com I

11

PRAVNI OBLIK:

Augusta Senoe 4-6

1 dioni&ko drustvo
PREDMET POSLOVANJA: {“’
1 * - upravlgaéke djelatnosti holding druStava
1 = - poslovanje nekretninama
1 * - poSIov1«upravljanja nekretninom i odrZavanje
nekretnlna
1 =+ onBredovanje u prometu nekretnina
T * T pEOJektlranje i gradenje gradevina te strué¢ni nadzor
;»gradenja
1 * /~kiivnja i prodaja robe
1 * ﬁ— pruZanje usluga u trgovini
1 T obavljanje trgovackog posredovanja na domacéem i

Sy
3

>.  inozemnom trZistu

.~ zastupanje inozemnih tvrtki

- = turisticke usluge u nautidkom turizmu

- turistic¢ke usluge u ostalim oblicima turisticke
ponude

- ostale turisticke usluge

- turisticke usluge koje ukljuduju 3portsko-rekreativne
ili pustolovne aktivnosti

- pripremanje i usluZivanje jela, piéa i napitaka i
pruZanije usluga smje3taja

- pripremanje jela, pic¢a i napitaka za potro3nju na
drugom mjestu sa ili bez usluZivanja (u prijevoznom
sredstvu, na priredbama) i opskrba tim jelima, piéima
i napitcima (catering)

1 = - proizvodnja kruha, pec1va, mllnarsklh proizvoda,
slastiarskih proizvoda i kolada
Izradeno: 2025-09-05 16:33:10 D005

Podaci od: 2025-09-05 Stranica: 1 od 6
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POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA e e

PREDMET POSLOVANJA: .

AOUEN

1 * - organiziranje seminara, kongresa, telajeva, -
' savjetovanja, koncerata, revija, izloZbi, sajmova,

priredbi g

1 * - prijevoz za vlastite potrebe

1 * - djelatnost prijevoza putnika u unutarnjem cestovnom
prometu e

1 - djelatnost prijevoza putnika u medunarodnom cestovnom
prometu H "

djelatnost prijevoza tereta é/unutarnjem i
medunarodnom cestovnom prometu
- iznajmljivanje motornih v021la
- skladistenje robe

- raunovodstveni poslovi,. g_ﬂﬁfﬂ'

¢iséenje svih vrsta objekata

- djelatnost privatne za3tite™ >,

~ radunalne i srodne djelatnosti

- iznajmljivanje strojeva-~ iwopreme, bez rukovatelja i
predmeta za osobnu uporabu "1 kuéanstvo

usluge na parklrallstima i garaZama

savjetovanje u veziﬂs poslovanjem i upravljanjem

* - gospodarenje ribama "latklh (kopnenih) voda

[
*
!

R
ok % % k¥ %
[}

* *
[}

(S

JEDINI DIONICAR:

1# PROJEKT NEKRETNINE d. o.b.;za»usluge, pod MBS: 080781458, upisan
kod: Trgovacki sud u Zagrebu, OIB: 07061109987
Zagreb, Kennedyjev trg 2" k;.
2# PROJEKT NEKRETNINE .o o. za  usluge, pod MBS: 080781458, upisan
kod: Trgovadki sudZu Zagrebu, OIB: 07061109987
Zagreb, Kennedyjev trg 2
1# - jedini dionigar. T,

2# - jedini dioni&§ f””

NADZORNI ODBOR:

1# Radmila zlrié““oza 37415983543
Zagreb, J951pa\Rogllca 5

5# Radmila 1r2c, OIB: 37415983543
Zagreb,: )Jo ipd"Rogliéa S

14 - predsg dnik nadzornog odbora

54 - preds:ednlk nadzornog odbora

i,

’%
1# Zorén Pucarlc, OIB: 94602387499
Zagreb, V6carska Cesta 44
S5# Zorap “Biicarié, OIB: 94602387499
fZagreb, Vocarska Cesta 44

OIB: 55645547916
80
} OIB: 55645547916
“i:Zagreb, Luk3i¢ 80

1# - ¢lan nadzornog odbora
S# - &lan nadzornog odbora
Izradeno: 2025-09-05 16:33:10 D005

Podaci od: 2025-09-05 Stranica: 2 od 6
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POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPLGA

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

1#
S5#

1#
5#
14
S#

Josip Galinec, OIB: 58302139318
Zagreb, Zelinska Ulica 3
Josip Galinec, OIB: 58302139318
Zagreb, 2Zelinska Ulica 3
- ¢lan uprave
- Clan uprave
- zastupa druStvo pojedinacno i
- zastupa drusStvo pojedinacno i

UPRAVITELJI/LIKVIDATORI:

4%
5#
4%
S#
a4
5#
5#
6#
S5#
6#
5#

6#

6#
8#
104
6#
10#
6#

104

104

Stanko Makar, OIB: 49218337993
Sigetec Ludbre3ki, Augusta Senoce 6
Stanko Makar, OIB: 49218337993

samostalno”
samostalno

3

A

Sigetec Ludbre3ki, Augusta Senoe,.6
- privremeni stedajni upraviteld —— o

- prlvremenl stecajnl upravitelj-

- imenovan rjeZenjem broj 4 St- 529/17 -12 od 25.10.2017.
- imenovan rje3enjem brOj 4 St-529/17 -12 od 25.10.2017.

P e
Stanko Makar, OIB: 49218337993
Sigetec Ludbre3ki, Augusta Zence 6
Stanko Makar, OIB: 49218337993
Sigetec Ludbre3ki, Augustd-Sence 6
- steéajni uprav1telj =
- stecdajni uprav1telj L
- Rje3enjem broj/4 St- 529/17 57
stedajnog upravitelja.
- Rje3enjem broj 4 St= 529/17-57
stedajnog upr@v1te13a

Tomislav Durlc;n, OIB 01733609458
Varazdin, Dra¥ska. pbdbliana 1
TOMISLAV DURICIN, ~QIB: 01733609458
Varazdin, Ullca%garlna Drzicéa 23
Varaidln,”Ullca Marlna DrZiéa 23

- steéajnl uprav1te13

- stedajni upravitelj

- rje%enjem poslovni broj 4 St-529/17-218 od 12.

od 21.12.2017.

od 21.12.2017.

2018»ﬁ1menovan za stedajnog upravitelja

3 rjeéenjem poslovni broj 4 St-529/17-218 od 12.

2018 lmenovan za stecajnog upravitelja

e

Stanko Makar, OIB: 49218337993

£ Sigetec Ludbreski, Augusta 3Senoce 6

12-.

10

STANKO MAKAR, OIB: 49218337993

-"steCajni upravitelj

“Sigétec Ludbredki, Ulica Augusta Senoce 6
L0 e

imenovan

imenovan

za

za

studenoga

studenoga

- rjeSenjem poslovni broj 4 S$t-529/2017-861 od 26. sije&nja
2024. izabran za steajnog upravitelja

TEMELJNI KAPITAL:

14
24#
2#

200.000,00 kuna
200.000,00 kuna
550.300.000,00 kuna

Izradeno: 2025~09-05 16:33:10
Podaci od: 2025-09-05

Stranica:

D005
3 od 6



POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

TEMELJNI KAPITAL: ;e

3# 550.300.000,00 kuna
3# 77.042.000,00 kuna
9# 77.042.000,00 kuna
9 9.905.400,00 euro

PRAVNI ODNOSI:
Osnivadki. akt:

2 0Odlukom skup3tine dru3tva od 30.12.2016. Azmljenjene su odredbe
Statuta u &¢1. 6., 7. 1 14. glede temeljndg kapltala i glavne
skupStine i donesen je potpuni tekst Statuta. 30.12.2016.

9 Odlukom steZajnog upravitelja od 19.10.2023. godine izmijenjen je
Statut od 18.04.2017. godlne u &lanky G.kajl se odnosi na
temeljnl kapital drustva i ¢lanku 7. kojl se odnosi na dionice, te
je donesen potpuni tekst Statuta od 19. 10,?023 godine.

Statut:

1 Jedini dioniéar 23.11.2016. je dao:;Izjavu o usvajanju statuta
dioni&kog drustva i preuZLmanju dlonlca pri simultanom osnivanju
dioni&kog drustva.

3 Statut drustva od 30.12.2016: 1zmijenjen je odlukom skupétlne od
18.04.2017., posebno u odredbama ¢lanaka 6., 7. i 15., te je
donijet potpuni tekst Statuta 18:04.2017. ‘

’t,'\a‘
Promjene temeljnog kapitala: Nth“?fvfﬁ

2 Odlukom skup&tine druétva od 30.12.2016. temeljni kapital poveéan
je zbog provedbe prlpajanja ‘ovom druStvu drusStva Industrogradnija
grupa d.d., Zagreb,: Kennedyjev trg 2, MBS: 080022369, OIB:
19751350811, s iznésa 0d;200.000,00 kuna za iznos od
550.100.000,00 kuna na iznos od 550.300. 000,00 kuna.

3 Odlukom Skup§t1n€'dru§tva od 18.04.2017. smanjuje se temelijni
kapital dru3tva ISTO*d.d. sa iznosa od 550.300.000,00 kn, za iznos
od 473.258.00Q;.00 kn, na iznos od 77.042.000,00 kn.

Naéin smanjenjavtemeljnog kapitala je smanjenjem nominalnog iznosa
svake dionice sa; 1znosa od 1.000,00 kn, za iznos od 860,00 kn, na
iznos od 140 ;00 kn.

Svrha smanjenja témeljnog kapitala je podjela drustva - odvajanje
s osnlvanjem drustava ISTO Grupa d.d. i Industrogradnja d.d..
Odluka é smanjenju temeljnog kapitala nlje pobijana.

9 0Odlukom: pd 19.10.2023. godine uskladen je iznos temeljnog kapitala
sa iznosa“éd 77.042.000,00 kuna / 10.225.230,61 euro (fiksni tecaj
konver21je 7953450) na iznos od 9.905. 400,00 euro. Temeljni
kapital uskladen je smanjenjem temeljnog kapitala unoZenjem iznosa
za k031 je smanjen temeljni kapital u rezerve kapitala.

.z e

i Py

t
Statusng promjene° subjektu upisa pripojen drugi

Z; ‘Ovom druitvu pripojenoc je dru3tvo Industrogradnja grupa d.d.,
~Zagreb, Kennedyjev trg 2, upisano u sudski registar Trgovadkog
..suda u Zagrebu pod MBS: 080022369, OIB: 19751350811, temeljem
'Ugovora o pripajanju od 21.12.2016., Odluke skupitine ovog drudtva
-od 30.12.2016., te Odluke skupStine dru3tva INDUSTROGRADNJA GRUPA
d d. od 30.12.2016.

Statusne promjene: podjela subj. upisa odvaj. s osnivanjem

3 Temeljem plana podjele drustva ISTO d.d., sa sjediStem u
Vara%dinu, Augusta Sence 4-6, donesenog od strane uprave drudtva

Izradeno: 2025-09-05 16:33:10 ] D005
Podaci od: 2025-09-05 Stranica: 4 od 6



POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA R

PRAVNI ODNOSI: : .
Statusne promjene: podjela subj. upisa odvaj. s osnivanjem o

10.04.2017., te odobrenog od strane skupstlne drustva 18 04 2017.,

izvr8ena je podjela dru3tva ISTO d.d. prljenosom “dijela-imovine

drusStva ISTO d.d., kao dru3tva koje se dijeli 4™ne prestaje, na.

nova dru3tva koja se osnivaju radi provodenja podjele s osnivanjem

drusStava ISTO Grupa d.d. i Industrogradnja d:d. .

Odluka o usvajanju plana podjele nije pobijana.-
S

Odluke suda: otvaranje stelajnoga postupka {
5 Trgovacki sud u Varazdinu rjeSenjem broj 4; St-529/17 57 od
21.12.2017. otvara steajni postupak nad du¥nikom ISTO dioni&ko
drustvo za usluge, VaraZzdin, Augusta, Sehoe -4-6, MBS: 070145956,
OIB: 88502209643, a za stecajnog uprav;telja imenovan je Stanko
Makar, Sigetec Ludbredki, A. Zence 6, OIB: {49218337993

ZABILJEZBE:

Redni broj zablljeibe. 1 o
2 - Pripajanje ¢ée biti pravovalja o-tek nakon 3to se upiSe u sudski

registar sjedista drustva preuzimatelja ISTO d.d., VaraZdin,

Augusta Senoce 4-6.

Redni broj zabiljeZbe: 2 .
4 - RjeSenjem Trgovadkog §uda--u-VaraZdinu broj 4 St-529/17-12 od
25.10.2017. duZniku ISTO dioni&ko druitvo za usluge, VaraZdin,
Augusta Sence 4-6, OIB 88502209643, odredene su sljedece mjere
osiguranja: j 7
a) postavljen je S;anko .Makar, Sigetec Ludbreski, A. 3enoe 6,
Ludbreg, OIB: 49218337993,  za prlvremenog ste¢ajnog upravitelja;
b) duZinik moZe rpspolagatl svojom imovinom samo uz prethodnu
suglasnost prlvreQ?npg ‘tedajnog upravitelja.

Redni broj zabil;ezbe. 3

6 - RjeSenjem Trgovaﬁkog suda u Varazdinu poslovnl broj 4 St-529/17-
218 od 12. istudéhoga 2018. potvrdu3e se imenovanje stedajnog
upravitelja- Iomislava Puri¢ina iz VaraZdina, Dravska poljana 1,
OIB: 01733509458, kojeg je skup3tina izabrala 8. studenog 2018.
0vlast1franijeg tedajnog upravitelja prestaju predajom isprave o
1menovanjuihovom stec¢ajnom upravitelju.
Ran131 steéajnl upravitelj Stanko Makar duZan je izvr3iti predaju
svoje- duinostl novom steajnom upravitelju Tomislavu Duridinu iz
Vargzdlna»u roku od tri dana.

Redni brof zabiljeZbe: 4

10 & R]esenjem Trgovackog suda u VaraZdinu poslovni broj 4 St-

529/2017 -861 od 26. sijeCnja 2024. brise se stefajni upravitelj
o, Tomlslav Puricin, VaraZdin, Dravska poljana 1, OIB: 01733609458 iz
‘sudskog registra ovog suda za stecajnog duZnika ISTO dionigko
drugtvo za usluge u steaju, Augusta Senoe 4-6, Varazdin, OIB:
“88502209643, a upisuje se novo izabrani steéajni upravitelj Stanko
-Makar, Augusta Senoe 6, Sigetec Ludbreski, OIB: 49218337993.

FINANCIJSKA IZVJESCA:

Predano God. 2Za razdoblije Vrsta izvjesdtaja
eu 30.11.17 2016 01.12.16 - 31.12.16 GFI-POD izvjestaj

Izradeno: 2025-09-05 16:33:10 D005
Podaci od: 2025-09-05 Stranica: 5 od 6



POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

FINANCIJSKA IZVJESCA:

eu 30.04.18
eu 01.03.19
eu 25.02.20
eu 13.04.21
eu 31.03.22
eu 28.03.23
eu 05.03.24
eu 14.04.25

2017
2018
2019
2020
2021
2022
2023
2024

21.12.17
01.01.18
01.01.19
01.01.20
01.01.21
01.01.22
01.01.23
01.01.24

31.12.17
31.12.18
31.12.19
31.12.20
31.12.21
31.12.22
31.12.23
31.12.24

GFI-POD leJeéta
GFI-POD 1zv3e§taj
GFI-POD izvieltaj-<
GFI-POD izvje3taj
GFI-POD iZVJéétaj
GFI-POD: lzvjeétaj
GFI-POD lejeétaj
GFI-pPOD izviestaj

§
1

5
iy .

Upise u glavnu knjigu provell R ES

oy

o

e
V
{/,/1

‘M

RBU Tt Datum Naziv §uda““““’

0001 Tt-16/5736-2 30.11.2016 Trgovaékl 'sfd u VarazZzdinu
0002 Tt-17/596-2 22.02.2017 Trgovaékl sud u VaraZdinu
0003 Tt-17/2400-2 31.05.2017 TrgovaEki”sud u Varazdinu
0004 Tt-17/4605-2 25.10.2017 rgovaékl sud u VaraZdinu
0005 Tt-17/5444-3 21.12.2017 Trgova¢k1 sud u VaraZdinu
0006 Tt-18/4564-2 19.11. 201§“"Trgovaék1 sud u VaraZdinu
0007 Tt-20/2823-2 26.08. 2020 'Trgovaékl sud u VaraZdinu
0008 Tt-20/6637-1 03.12. 2020» Trgovaékl sud u VaraZdinu
0009 Tt~23/4310-~2 25, 10&2023 %Trgovaékl sud u VarazZdinu
0010 Tt-24/447-2 06. 02%2024 “Prgovadki sud u Varafdinu
0011 Tt-24/594-2 1%}62 2024 Trgovacki sud u VaraZdinu
0012 Tt-24/1387-1 254D3 2024 Trgovacki sud u VaraZdinu
eu / 30. 11‘2017 elektronidki upis

eu / {w60,94 2018 elektroni&ki upis

eu / 01&03”2019 elektroni&ki upis

eu / 35 02.2020 elektroniZki upis

eu / ;. 3‘04 2021 elektroni&ki upis

eu / {:E ;??1 .03.2022 elektronidki upis

eu / %?Q} '28.03.2023 elektroni&ki upis

eu / ¥ 05.03.2024 elektroniZki upis

eu / ~HY 14.04.2025 elektroni&ki upis

Napomena: Poda

b

A
Mo

ool

5N
fi}bznaéeni s "#" prestali su vaZiti!
4
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POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPLSA

MBS: s
070151453
OIB: ¢ .
78858201330
EUID:
HRSR.070151453 o .
f
H
TVRTKA: T
1 ISTO Grupa dionié&ko drudtvo za usluge e
1 ISTO Grupa d.d.
SJEDISTE/ADRESA:

1# Varazdin (Grad VaraZdin)
Augusta Senoe 4-6
6# Zagreb (Grad Zagreb)
Ulica Nikole Tesle 10
74 VaraZdin (Grad VaraZdin)
Augusta Senoce 4-6
10 Zagreb (Grad Zagreb)
Ulica Nikole Tesle 10

PRAVNI OBLIK:
1 dioni&ko dru3tvo

PREDMET POSLOVANJA:

1 * - upravljaéke djelatnostl holding dru3tava

1 * - poslbvanje “nekretninama

1 x - poslov; upravljanja nekretninom i odrZavanje

nekretnina

1 * - kupnja«l prodaja robe

1 = @mpzuzanje usluga u trgovini

1 * -\pbavljanje trgovadkog posredovanja na domadem i
<" inézemnom trZistu

1+ ! }.zastupanje inozemnih tvrtki

1 = !— turistiéke usluge u nauti&kom turizmu

1 * < turisticke usluge u ostalim oblicima turisticke

~iponude

i — ostale turistidke usluge

#/= turisticéke usluge koje ukljucuju Sportsko-rekreativne

“i1li pustolovne aktivnosti

- pripremanje i usluZivanje jela, pica i napitaka i
pruZanije usluga smjedtaja

- pripremanje jela, pi¢a i napitaka za potro3nju na
drugom mjestu sa ili bez usluiivanja (u prijevoznom
sredstvu, na priredbama) i opskrba tim jelima, picéima
i napitcima (catering)

- proizvodnja kruha, peciva, mlinarskih proizvoda,
slasticarskih proizvoda i kolaéa

- organiziranje seminara, kongresa, tedajeva,

savjetovanja, koncerata, revija, izloZbi, sajmova,

priredbi
1 - prijevoz za vlastite potrebe
Tzradeno: 2025-09-05 16:33:55 5005
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POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
PREDMET POSLOVANJA: k.
1 * - djelatnost prijevoza putnika u unutarnjem cestovnom
prometu
1 * - djelatnost prijevoza putnika u medunarodnom cestovnom
prometu PR
1 * - djelatnost prijevoza tereta u unutarnjem i
medunarodnom cestovnom prometu /.
1 = - iznajmljivanje motornih vozila
1 * - skladistenje xobe R :
1 > - iznajmljivanje strojeva i opfeme, bez rukovatelja i
predmeta za osobnu uporabu ii‘kuéansgtvo
1+ - usluge na parkirali3tima L’garaiama
1

NADZORNI ODBOR:

1#
3#
1#
3#
3#
1#
o#
1#
9#
o#
1#
3#
1#

3#
3#

3#

{ilin

* - savjetovanje u vezi s poslpvanjem i upravljanjem
13 S

Radmila Zirié, OIB: 37415983543
Zagreb, Josipa Rogliéa 5
Radmila Zirié, OIB: 37415983543
Zagreb, Josipa Rogliéa 5 <,
- predsjednik nadzornog odbora
- predsjednik nadzornog odbo¥H" g
- prestala biti &lan nadzornog odbora odlukom skup3tine, dana
28.12.2018. e -y

ZORAN PUCARIE, OIB: 94662387499
Zagreb, Vodéarska cesta®™ 44
ZORAN PUCARIC, OIB: 92602387499
Zagreb, Voéarska cegta 44 <
- zamjenik predSJédnika ‘hadzornog odbora
- zamjenik predsjednika“nadzornog odbora
- istek mandag§:s>d§29m 29.12.2023.

S, A
Gordana Bablé,MOIB-}25645547916
Zagreb, Luk3i& B0
Gordana Babig, OIB +,55645547916
Zagreb, Luk$ié. 80 -
- &lan nadzornog *odbora
- élan‘nédzornog odbora
- prestala bltl ¢lan nadzornog odbora ostavkom dana 28.12.2018.
(
Mark Rlchard Jacobson, OIB: 62261901129 .
Vellka ‘Britanija i Sj. Irska, London, Hammpstead, NW3, 29 Langland
redsjednik nadzornog odbora
- postao ¢lan nadzornog odbora odlukom skupétlne dana
» 28 712+2018.
gﬁ' - postao &lan nadzornog odbora odlukom skup3tine dana
. 428.12. 2018.
— istek mandata 29.12.2023.
. =-imenovan na novi mandat od 4 godine po&ev3i od 29.12.2023.

STIPO TADIS, OIB: 37504425532
»Stefanje, étefanje 151
STIPO TADIE, OIB: 37504425532

““Zagreb, Ulica braée Domany 8

3%
9#
3#

- &lan nadzornog odbora
- ¢&lan nadzornog odbora
- postao &lan nadzornog odbora odlukom skup3tine dana
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POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA T

NADZORNI ODBOR: z,
28.12.2018. '

o# - postao ¢&lan nadzornog odbora odlukom skupétlne da
28.12.2018.

o# - istek mandata s danom 29.12.2023. s

9 - zamjenlk predsjednika nadzornog odbora F

9 - imenovan na novi mandat od 4 godine poéevél ‘od 29.12.2023.
OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

1# Josip Galinec, OIB: 58302139318
Zagreb, Zelinska 3

2 JOSIP GALINEC, OIB: 58302139318
Zagreb, ZELINSKA ULICA 3

1 - direktor .

1 - zastupa drustvo pojedinadno i samostaino

TEMELJNI KAPITAL:

1# 148.581.000,00 kuna
9# 148.581.000,00 kuna
9 19.720.087,00 euro

PRAVNI ODNOSI:
Osnivacki akt:
1 SkupStina drustva ISTO@d d?’aana 18.04.2017. donljela je odluku o

podjeli drustva ISTO/ﬂ d.?prljenosom dijela imovine drustva, kao
drustva koje se dijeli i ne,prestaje, na nova drustva koja se
osnlvanju radi provédenja podjele s osnivanjem dru3tava ISTO Grupa
d.d. i Industrogra&nja “dyd., &iji su Statuti usvojeni na
skupstini. .

Statut:

3 Odlukom glavnéubkuﬁﬁtlne od 28.12.2018. izmijenjene su odredbe
Statuta od 18. 04.9 17 u odredbama ¢l. 6. o temeljnom kapitalu i
donijet je gpotputii tekst Statuta 28.12.2018.

9 0Odlukom glabngﬁrﬁupétlne od 29.12.2023. izmijenjene su odredbe

Statuta QPQS 12,2018. u cijelosti zbog promjene temeljnog

kapltala i onesen je novi Statut 298.12,2023.

o cacind
=

Promjene temelgno apltala.

9 odlykom skup§t1ne drustva od 29.12.2023. temeljni kapital uskladen
je ¥adi pferaéuna u valutu EUR na iznos od 19.720.087,00 EUR i
pdljeljeﬁ na 550.300 dionica bez nominalnog iznosa.

e

Odluke sudafyotvaranje predstedajnog postupka

4#»Trgovaék1 sud u VaraZdinu rjeSenjem broj 5 St-347/2021-23 od

“07 06.2021. otvorio je predstedajni postupak nad subjektom ISTO

ok rupa dioni&ko dru¥tvo za usluge, VaraZdin, Augusta Senoce 4-6,

"MBS: 070151453, OIB: 78858201330, a za povjerenika u predstedajnom

spostupku imenovan je Josip Peéarié iz Zagreba, Nova cesta 64/1,

o, OIB: 75162562994.

5# *Trgovadki sud u Varafdinu rje3enjem broj 5 St-347/2021-23 od
07.06.2021. otvorio je predste&ajni postupak nad subjektom ISTO
Grupa dioni&ko drudtvo za usluge, Varazdin, Augusta Senoce 4-6,
MBS: 070151453, OIB: 78858201330, a za povjerenika u predste&ajnom

Izradeno: 2025-~09-05 16:33:55 v - DO0S
Podaci od: 2025-09-05 Stranica: 3 od 5



POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA 2 ST

PRAVNI ODNOSI:
Odluke suda: otvaranje predstedajnog postupka

postupku imenovan je Josip Peéarié iz Zagreba, Nova cesta 64/1,
. OIB: 7516256299%4. &

12 Trgovaékl sud u Zagrebu rjeZenjem broj St- 1598/2025 ‘6d 12.08.2025.
otvorio je predstedajni postupak nad subjektom ISTO Grupa dionic&ko
drustvo za usluge, Zagreb, Ulica Nikole Tesle: 10, MBS: 070151453,
OIB: 78858201330 i za povjerenika imenovao ANTONIA LJUBENKO,

L

Hrvatska, Pula, Ul. BoZe Gumpca 53A, OIB. 38955759387
Ostale odluke: e f
8 pokrenut postupak brisanja po &lanku 70¢ZSR ovosudnlm rieSenjem
Tt-24/1177-1 od 18.03.2024 P e
OSTALI PODACI:

1 Ovo druStvo je osnovano podjelom odvajanjem od drustva ISTO
sa sjedistem u VaraZdinu, Augustﬁ enOEw4 6, upisanog kod
Trgovadkog suda u VaraZdinu pod brojem MBS: 070145956, OIB:
88502209643, istodobnim prljenosom dljela imovine.

d.d.,

ZABILJEZBE:

Redni broj zabiljeZbe: 1 0

5# - RjeSenjem Trgovadkog suda u «wVara2dinu poslovni broj 5 St-
347/2021-41 od 3. studenog 5021. odbacuje se prijedlog za
otvaranje predsteéajnog‘postupka nad duZnikom ISTO Grupa d.d.,

Vara?din, Augusta Serdoe 4 6,,OIB 78858201330.
;ﬁlr»
FINANCIJSKA IZVJESCA: “ N

Predano  God. %a Tazdsblie Vrsta izvjestaja
eu 16.04.19 2017, 31‘05 17 - 31.12.17 GFI-POD izvie$taj
eu 20.11.19 201§ x01 Ui 18 31.12.18 GFI-POD izvje3taj
eu 12.11.20 2019° wOl Ol 19 - 31.12.19 GFI-POD izvje3taj
eu 19.04.24 2020 Ul 01.20 - 31.12.20 GFI-POD izvijestaj
eu 19.04.24 20217%01:01.21 - 31.12.21 GFI-POD izvje&taj
eu 23.04. 24,”2022~“01 01.22 - 31.12.22 GFI-POD izvije3taj
eu 19.07. Zé' 2023”ﬂbl 01.23 - 31.12.23 GFI-POD izvje3taj
eu 27.05 2%. ;024 01.01.24 - 31.12.24 GFI-POD izvjestaj

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt f£ Datum Naziv suda

0001 Tt*l7/2047 4 31.05.2017 Trgova&ki sud u VaraZdinu

0002 Tt~ 19/112 1 09.01.2019 Trgova&ki sud u VaraZdinu

0003 Tt-19/1328 -2 02.05.2019 Trgovadki sud u VaraZdinu

0004 Tt 21/2451 3 08.06.2021 Trgovadki sud u VaraZdinu

0005 Tt-22/2276 2 28.04.2022 Trgovadki sud u VaraZdinu

0006 Tt 22/58457 -5 07.09.2023 Trgovadki sud u Zagrebu

0007 Tt- 22/58457 7 08.09.2023 Trgovacki sud u Zagrebu

0008 Tt-24/1177-11 18.03.2024 Trgovacki sud u VaraZdinu

0009 Tt-24/27-6 13.05.2024 Trgovacki sud u VaraZdinu
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SUBJEKT UPISA

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda . ,
0010 Tt-24/36815-5 10.02.2025 Trgovacki sud u Zagrebu?ff
0011 Tt-25/21391-1 11.02.2025 Trgovadki sud u?Zégrebﬁj
0012 Tt-25/54578-2 14.08.2025 Trgovadki sud ﬂfzagrebu

eu / 16.04.2019 elektroni&ki upis’

eu / 20.11.2019 elektroniéﬁiwﬁéibf“”f

eu / 12.11.2020 elektroni&ki upis;]

eu / 19.04.2024 elektronitki upis’

eu / 23.04.2024 elektroni&ki upis

eu / 19.07.2024 elektréni&ki upis

eu / 27.05.2025 elektroni&ki upis

£7
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SUBJEKT UPISA O

MBS:
# 080022369

OIB:
# 19751350811

EUID:
# HRSR.080022369

TVRTKA: 4
1# INDUSTROGRADNJA d.d. E
45# INDUSTROGRADNJA GRUPA dionié&ko dru§tvo g
56# INDUSTROGRADNJA GRUPA dionié&ko drustvo

94 English INDUSTROGRADNJA Ltd.
45# English INDUSTROGRADNJA GROUPzp.l.c..
56# English INDUSTROGRADNJA GROUP.ps1. c..
45# Russian INDUSTROGRADNJA GRUPPA'f a o.

56# Russian INDUSTROGRADNJA GRUPPA*a o.

&
45# INDUSTROGRADNJA GRUPA d.d.,
56# INDUSTROGRADNJA GRUPA d.d. “ 

SJEDISTE/ADRESA:

1# Zagreb (Grad Zagreb)
Savska Cesta 66

52# Zagreb (Grad Zagreb)
Kennedyjev trg 2 &

56# Zagreb (Grad Zagreb)
Kennedyjev trg szmhfj:ww

PRAVNI OBLIK:

1# dionié&ko druétvg ..,
56# dionicko dgué vosy,

PREDMET POSLOVANJKV“

1# 01 ,qukjoprlvreda, lov i usluge povezane s njima

- Poljoprivreda, lov i usluge povezane s njima
_Sumarstvo i Sumarske usluge

“Sumarstvo i Sumarske usluge

Ribarstvo, mrjestilista i ribnjaci, usluge
Ribarstvo, mrjestiliita i ribnjaci, usluge

Vadenje kamena

Vadenje kamena

Vadenje 3ljunka, pijeska i gline

Vadenje Sljunka, pijeska i gline

Proizvodnja hrane i piéa

Proizvodnja hrane i pidéa

Prerada koZe, izrada galanterije i obude

Prerada koZe, izrada galanterije i obuée

Prerada drva, proizvodnja proizvoda od drva i pluta,
osim namje$Staja; proizvodnja predmeta od slame i
pletarskih materijala

46# 20 - Prerada drva, proizvodnja proizvoda od drva i pluta,
osim namje3taja; proizvodnja predmeta od slame i
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Branka Sturica, prof — stalni sudski turma’ za arapski jezik
. Zagreb, Klai€eva 44/1
Tel. (01) 3775073 — GSM 098 469997 — e-mail: aglaya@net.hr

PREDMET: Struno mi¥ljenje u svezi predmeta br. P-2118/99 na Trgovafkom suduu Zagrebu
- TuZitelj: g. Amir Raoof Faraj; TuZenik: Tndustrogradnja' d.d. Zagreb, radi isplate —
Izdano na zahtjev Odvjetnitkog drustva HanZekovi€, Radakovié i partneri — Zagreb

U predmetu br. P-2118/99 koji se vodi pred Trgovatkim sudom u Zagrebu — tuZitelj: g."Amir Raoof Faraj c/o
Tndustrogradnja’ d.d. Zagreb, radi isplate — ime tuZitelja pisano je na razliXite nadine iako se zapravo radi o
Jjednoj te istoj osobi.

Do toga je doXlo jer ne postoji jedinstveni standard za transliteraciju arapskih imena u europskim jezicima.
Buduci da je velik broj dana¥njih arapskih dr¥ava bio u kolonijalnom posjedu europskih zemalja, uglavnom
Engleske i Francuske, u transliteraciji arapskih jmena koriste se jezitna pravila tih zemalja. | Lo
U skladu sa tim ne postoje jasno definirana pravila za transliteraciju arapskih imena na hrvatski jezik veé se ona .
‘odvija zavisno od europskog jezika na koji je preveden odredeni tekst ili naziv. ,

Uz fo, u arapskbm‘ jeziku se pi¥u samo takozvani dugi _vokﬁli te nije jasno definirana razh'ka u izgovorn vokala, ,

“3to je posebice izra¥eno kod vokala 'a/e’ i "w/o', &to dodatno pogoduje neujednalenosti transliteracije.

Tako se, na primjer, vokal 'a’ zavisno od regije mo¥e izgovarati kao 'e' iu transliteraciji pisati kao 'e' kao $to se
izgovara,

0Od 28 slova / glasova u arapskom Jjeziku oko polovica ima ekvivalent u hrvatskom, a slitno je i sa ostalim
europskim jezicima. Za ona slova / glasove koji nemaju ekvivalent koriste se posebni znakovi ili skupine slova
prema jezitnim pravilima jezika na koji se prevodi. Ponekad se ni ta pravila ne slijede u potpunosti veé se
transliteracija obavlja prema shuhu. ’

U gore navedenom predmetu ime tuZitelja i nositelja putovnice u putovnici je

Y- TH dgg, )é-"l

0dnosno prema latini¥noj transliteraciji u putovnici: Amir Raocof Farg

s an V(&ita se: Amir sa dugim "i9 - moZe se pisati na slijedeée na&ine: Amir, Ameer
_' ¢§§g > (Gita se: Razg" da dugim u) - 1 fr}noZe':Se, pisati na slijedecée naéi'ﬁe: Raoo£ Raoﬁ Rauf; Raouf
T8 (Gitase Farads) - moZe se pisati na slijedeée nasine: Farg, Faraj, Farag

Dakle, u ovom slu¥aju se radi o tome da je jme gore navedene osobe — tuZitelja - u latini¢noj tranliteraciji pisano
na razli¥ine natine, pri Semu svaki od navedenih nafina mo¥e predstavljati valjanu transliteraciju originalnog

imena na arapskom jeziku.

Zagreb, 08.05.2007. Branka Sturica, prof.

stalni sudski turnag za arapski jézik
imenovana Rje¥enjem Zupaniijskog suda u Zagrebu
Br. 4 SU-1544/06 od 29.studenog 2006.
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